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PRESENTACION

La recopilación de datos hlstóricos o culturales no

pretende s61o el conocimlento admirado deI poder transfor-
mador y creatiVo de nuestros antepasadoS, sinó un respetuo

So homenaje y una profunda reflexión acerca de nuestra Paf

ticipación social en eI mundo de hoy'

Las expresiones culturales sóIo adquieren valor 3.

relación directa a la difusi$n púnlica que de el1as se 71'

ga y muchas de ellas I Que en e1 pasado cumpllan un papel

preponderante en 1a comunicación, 1a economla, e1 arte o

en 1a simple vanidad humana, hoy se encuentran en desuso o

en vlas de desaparecer vencidas aI empuje del modernismo y

e1 malinchismo.
Los SuCeSoS históricos, a través de los cuales Se

conformé 1a sociedad actrlal , por su car§eter 1ocal o regig

na1, quizá pasen tiesapercibidos para 1a mayorf a por consl-

derarlos de poca importancla, lo que ocaciona que se en-

cuentr-en oculLos, atesorados en Las mentes de lOS ancianos

o a:-:- - . =:: = =' . -= -c s ca jones cobi jados de egoí smo.

:,: =: =-:'---=-t= con conocer 1a historia y 1a cultu-
ra anc=s::=-, : - ..-cr radica en que nos enfrenta a filoso
fías ena-s-::::: . .:)anizaciones constructivas, 1o cual

nos perni:e l: -: -=: ll-:render e1 pensamiento pasado Yr

en base a é. =:::-.. :=. -ievas estrategias y propuestas

cuI turales.
Aqul nace --: ::: --:-:. reflexión: ó Qu6 estamos

haciendo nosotros -- :- :-- l: ---turaI 7 ¿ Estamos crean-

do cultura o só1o es::- : - - =-:: la que recibimos por

herencia ?

investigaci6n, lograda :::--: - -::fianza propor

cionadas por PACMYC 93 y -= - - r --::ad Regional

de las Mixtecas Oaxaqueñas, .--:-= --:arcía.
Esta enseñanza nos pone ante - - - - --: .:1::o s a

Ia creciente activida,C cultural de1 mundo modernot pero no

como simpleS espectadores pasivos, sinó como acti-vos crea-
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dores que revitalicen 1a sociedad en que convivimos"
EI ayer fue bueno, e1 mañana puede ser mejor.
E1 equipo investigador, que encabezó el Profr. Jos6

Baltazar Hernández Salazar, contó con 1a valiosa y desin-
teresada ayuda de ciudadanos 1lenos de sabidurla y del H.

Ayuntamiento Municipal Constitucional de Santiago Chazum-

ba, Don Zeferino Pimentel Rosas, a todos ellos nuestro re
conocimiento y agradecimlento sinceros y permanentes.
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SA)ITiACO CHAZUi'.ts4

Santiago Chazumba ( 18o 721

a una altitud de 1 728 ! 5 msm so

63 Km aI sur de Tehuacán Y a 57 K

g7o 45t w ) se ubica
Ia carretera 125, a

I norte de Huajuapan.

Martínez cracida ( 1883 b¡ 34 ) de:-iv: :l r:-:i-? ie
Chazumba deI nahuatl TTCHALTZOIYP¡'i\j" ccn eL s:gr^: Í::a:: .e
ItSobre 1a cumbre de jade o Sobre 1a cumbre verle" '' I'al
de chihuitl= jade, verde¡ Tzon- (yoc)= pico¡ cunDr-e; p3n=

en o sobre ) Alternativamente 5e 1e da e1 significa:c Ce

ttsobre 1a cumbre roLart ( Chala= romper, quebrar; tzontoc=
plco, cumbrei pan= €ñr sobre ). Bradomín (1955:56) hace n

notar los problemas y erroreS con esas dos derivaCiones y

concluye que el significado más correcto para Chazumba

serlairEn o sobre eI ptan alto't ( Chal1i= plan o 11ano;

tzontli= cabello o figuradamente: pico o altura; Pan= €ñr

sobre ) CierLamente, esto út timo descr:ibe el area de este
poblado, el cual está sobre una elevación, amplia cordi-
llera que dlvide el slstema de drenaje de 1a Mixteca Baja
y del Va1le de Tehuacán.

Martlnez Gracida (1EB3a) da el nombre mixteco de

YODOQUIXI a Chazumbar eu€ signiflcarrl-lano pinto c rnc--3a-

dorr(Yodo= plan o lIanoi guixi= pinto) en concordar',c:.a

con Bradomin. En 1a Gramatica del Dial.ecto, de A. Reyes

(1890) el nombre podría ser YODZOQUISI o posiblernente YOD

ZOQUESI que tendría e1 significado de'rl,lano calienterl
(Yodzo= 11ano, plani quesi= caliente)o tlbio)

Reyes(1890), Caso (196?- a:141) dan para rrchiyacumba

eI nombre mixteco de YODZOÑUQUENDE (yodzo= plan, ).1ano;

ñu= pueblo; quende-= ? ) . Aunque el suf i jo rrquenderr tam-
bién aparece en eI nombre mixteco Ñuuquende para Chiautla
(Caso 7962a2727) su significado es desconocido.

En 7970, Lorenzo Gamio, de1 Museo Reqional de Oaxa-
cEr Ilevó a cabo una salvage excavación y reporté (1972.
comunicación verbal) 1a existencia de un sitio cercano
con macizas construcciones de piedra. rnformantes de Cha-
zumba llaman a este lugar como Cerro de la Luna o Cerro
Lunita.
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Actualmente, 1as piedras que se muestran en la plaza de

Chazumba, dicen que provienen de este lugar.

CHAZUMBA PTEDRA I

Es un bloque de piedra mas o menos cuadrado¡ de ma-
teriaL volcánico gris, mide 68cm de ancho por 74 cm de a1

to en e1 frente y 50 cm de ancho en e1 lado derecho.
Esta piedra no ha sido préviamente publicada. Los

relieves tallados se presentan en e} frente y el lado de-
recho de 1a piedra. Sobre el frente, en 1a parte superior
hay 2 puntos y 2 barras del número 5, dando el número 72.

Las barras-S son diferentes de esas comunmente en-
contradas en las piedras Ñuiñe y que tienen más profunda-
mente hundido el centro, pero las diagonales o lazos aun

están presentes y el remate de una de ellas no muestra
completo el r.rorde superior debajo de 1os 2 puntos. Quizá
s61o quisferon hacer una barra-S.

El elemento cerrtral o principal es un gran cartucho
cuadrado con esquinas redondeadas. Está rodeado por un

amplio espacio plano, Iimitado con grandes voluLas en for
ma de orejas colocadas a cada 1ado. E1 elemento dentro
del cartucho es una borrosa pero visible cruz, parecida
a1 Glifo E de Caso y reconocida como eI sfmbolo de la tur
quesa o jade. Debajo del lfmite del cartucho hay un ele.-
mento inusual que parece ser una cara humana horizontal,
de perfil con mejillas marcadas. Esta interpretación pue-
ser un error, pero si no 1o €sr entonces este motivo pue-
de ser un ejemplo del Glifo P de Casor euizá un perfil
con forma de Xipe.

Existe 1a posibilldad de error, pero este lado po-
dría leerse, tentativamente, como ? o 12 Turquesa rxiperr

EI lado derecho de esta piedra es igualmente in-
usua1. De una manera intrépida y sorprendente, e1. escultor
permitió que el borde del cartucho se elevara sin ahondar
el tallado de1 elemerrto descendente en 1a cara de 1a pie-
dra.

E1 cartucho es un rectángu1o vertical con esquinas
redondeadas. De su lado derechor uña voluta se desenrosca
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o deSenrolla en Segmentos en el exterior y sobre 1a coro-

na deI Cartucho hasta fornrap un elemento triangular o pa-

recido a un pie en 1a esquina super'ior izqr,rierda de 1a

pledra.otroelementosimilarSeencuentraenlaesquina
lnferior izquierda y dos Iargas lineas o barras del lado

izquierdo de1 cartucho y por el1as se enlazan IOS dOS e-

lementos Parecidos a Pie.
Etgltfodentrodelcartuchoesextrañoydlferente

a cualquier motivo Ñuiñe previamente visto. A prlmera vis

tapareceserunatoscafigurahumanaoposiblementeun
falo con un punto en 1a punta. Sin embargo, es más proba-

ble que sea la representaci$n deI símbolo de una flor o

una lengüeta con el punto solo en I ugar del nd¡mero Ut'lo o

euizá el espiral y el elemento "parecido a un pie" seña-

Ian un viaje o anotaciónr uñ movimiento o corrección de

un día calendárico u otra cuenta.

CHAZUMBA PIEDRA II

Tambíén 1náaita previamente, esta piedra cuadrada

de material volcánico gris mide 64 cm de ancho por 69 cm

de altura y 44 cm de grosor en e1 lado derecho. Esta pie-
dra se muestra aI revés (de cabeza) en 1a plaza del pue-

bl.o. E] frente, que tiene dañada 1a esquina superior iz'
quierda, tiene una especie de doble cartucho en eI que el

cartucho Central cuadrado está rodeado por una barlda más

ancha que también rodea por debajo 1a barra-S.
Bajo 1a barra-S, si efectivamente es 1o que parece

Ser, pero fuera de 1a segunda banda o cartucho están 2

puntos. Dentro de1 cartucho principal hay 3 rectángulos o

barras verticales de significado desconocido. Arriba, so-

bre 1a abertura hay otro borde o banda que parece Ser un

yugo, con lunas crecientes como gorro en los extremos.
Dentro de 1a depresión c6ncava del yugo hay un ele-

mento semlcircular. A cada lador y justo debajo de los
gorros de luna creciente del yugo, hay 2 puntos, totali-
zando 4. Si son núrneros o borl as de adorno es dif íci 1 de

determinar por 1a condici6n de esta piedra
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El glifo en el lado derecho de esta piedra está
muy erosionado y se dificulta dibujarlo o fotografiarlo
a causa de su posiclón. Hay ahí un cartucho cuadrado liso
con esquinas redondeadas y una barra-5 debajo. En el cen-
tro de 1a barra-S hay un elemento redondo que parece un

punto numeral, pero ya que es 1o más común para las barra
-5 y puntos ser presentados separadamente, es probablemen

te sólo un elemento decorativo igual que las lineas diago
nales que usualmente atan a un bulto. Desafortunadamente,
los elementos dentro deI cartucho están totalmente erosio
nados.

CHAZUMBA PIEDRA III

Es, que yo sepa, previamente desconocida. Es del
mismo material gris volcánico, en forma de un gran bloque
rectangular y toscamente quebrado en 1a parte de atrás o

quizá perdido rrc-tturalmente.
El lado frontal de esta piedra mide 56 cm de ancho

y 34 cm de altura. EI glifo sobre este lado está colocado
contra e1 lado izquierdo de esta cara y consiste de un

cartucho cuadrado con esquinas redondeadas que está inte-
rrumpldo por 3 puntos en Ia oril1a superior y un arco
cóncavo o invertido en la base.

Dentro de1 cartucho hay un pie humano suspendido de

un arco barbado. Sobre el lado izquierdo de esta piedra
hay otro pie humanor €sta vez a1 ras de la superficie y

puj.ido hasta parecer la impresi6n de un pie en Ia arena
húmeda. Esta huella mide 26 cm desde el talón al dedo.
E1 glifo K en Monte AIbán de Casor €s un pie humano.

Por demás interesante es que 1a palabra mixteca pa-
ra pie es §3!S, y lleyes ( 1890 ); Caso (1962 a:131, 727) 1e

dan a Piaxtla, un poblado Poblano ( cerca de Acatlán ) el
nombre mixteco de saha ñuu quu (saha= ple; ñuu= pueblo,
tierrai euu= ?, posiblemente euaa= oro, amarillo o coo=
serpiente) y para rxitlán, pue.1e dan el nombre de ñuu-
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Saha. EI arco inferior en eI frente es similar al de 1a

Piedra II del Cerro Caja de Tequixtepec.

CHAZUIV1BA P IEDitA IV

No ha sido previamente publicada. Es del mismo mate

rial volcánico que las otras piedras de Chazumba y tiene
relieves tallados en 2 superficies adyacentes'

E1 frente mide 56 cm de ancho por 56 cm de alto y

36 Cm de espesor en el lado derecho. Sobre ambas superfi-
cies los glifos están un poco oscurecicJos por 1a erosión

y por 1a pintura blanca que alguien aplicó incorrectamen-

te en un intento por hacer más visibles ciertos detalles
g1íricos.

El frente parece tener una barra-S abierta debaio

de un tosco vaso de agua en corte transversal con un posi

b1e elemento floral sobre é1. Este glifo es similar al de

1a piedra III de Tequixtepec, pero es menos sofisticado.
Los elementos a cada lado de 1a flor probablemente son vg

lutas de agua f luyendo. Este 91if o qririzá podría leerse co

mo 5 Flor o 5 ? (Glifo Cr Vaso de Agua) 1 Flor, pero so-

bre este punto una lectura es casi pura conjetura'
EI lado derecho de esta piedra tiene otro muy inte-

resante glifo. Arriba tiene un motivo inusual compuesto

de una cruz inCllnada con una larga voluta horizontalt ba

rra y un arco en forma de A descansando sobre éI. [n Oase

a Ia comparación con los glifos de 1os años de1 estilo
Monte Albán tempranor S€ ha concluído que esto puede Ser

una variante temprana o regional deI q1lfo mixteco para

los años.
comparten elementos la cruz o turquesa y Ia Darra

horizontal con eI signo año estilo Monte Atbán II y el

trapecio con 1os de tvlonte A1bán IIIb.
Debajo de esLe motivo hay 3 puntos sobre un doble

cartucho. La otra banda está abierta por arriba, donde Se

juntan 1o s 3 p..rn tc s, d€ 1a mi sma manera que en 1a piedra

3 de uhazumba. Dentro del cartucho central haY un elemen-

to parecido a una cruz, idéntica al GL ifo E de tqonLe AI-

bán, según Caso e identificado como representante de la



turquesa o lluvia.
De 1a base del otro cartucho cuelga una barra vertl

ca1 o cola y a cada lado están 2 elementos que toscamente
parecen piernas quebradas.

Este mismo cartucho coi¡tiene motivos presentes en

menos otros 4 glifos Ñuiñe y es slmilar al sufijo 725

Thompson.
Tentativamente,

Chazumba como: Año

a1

de

de

se leería este lado de la piedra IV
3 Turquesa o L,1uvla.

CHAZUMBA PIEDRA V

No ha sido pr:eviamente publicada. Mide 50 cm de an-
cho por 52 cm de altura y 39 cm de espesor. Desafortunada
meilte, I a parte superior de esta piedra está rota. Sol a-
mente una cara tiene relieve tallador aunque 1as otras su

perficies son cuadradas y 11anas. Una probable barra-S e§

tá presente bajo ur1 signo que no puede ser interpretado,
en parte porque es único yr parcialmente, porque 1a parte
superlor derecha está perdida. Posiblemente es un ornato
o variante regional del Glifo A de Monte Atbán semejante
a un nudo o más probable sea una serpiente entrelazada.

, 2,Si 1a últlma interpretaci6n es correcta, podemos

leer esta piedra como 5 Serpiente o 5 Yo en mixteco.
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PICIDRA NUMERO 3 DE C.!-]AZUI'34

A) LADO IZQUIERDO DE LA PIEDRA CON LA IMPRESION DE UN

PTE.

B) FRENTE DE LA PIEDRA CON EL GLIFO 3 PIE.
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PIEDRA NUMERO 4 DE CHAZUMBA

e) Vista superior.
s) Vista frontal donde se 1ee 5 Flor Vaso

1 Flor Vaso de Agua.

C) Lado Derec§o de 1a piedra donde se lee

de Agua o quizá

: Año 3 Turquesa.



FR ENTE

PIEDRA NUMERO 5

DE LA PIEDRA DONDE

DE CHAZUMBA

SE LEE: 5 SERPIENTE.
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SOBRE LA F'UNDACION D[ CHAZUMBA

Hay una versi,ón que d:ce : iue 1a tribu que f undó el
pueblo de Tequixtepec, se dividió, sin saber 1a fecha. Una

parte, para no crear problemas a su pueblo, dispuso emi-
qrar buscando lugar para funcjar su nuevo pueblo. Dicen que

los dos bandos tuvi.eron un buer¡ acuerdo: Reparti rse 1os

bienes que habían adquirldo mancomunadamente. Se repartie-
ron instrumentos de música, joyas y una campana. Emigraron

rumbo a 1as montañas de Zapoqu i 1a r por l as lvianzanas r Por
Cuauhtepec, pero no 1e gustó y fueron rumbo a PetIalcingo,
pero tampoco les gustó y volvieron a este rumbo. 5e enca*
minaron sobre el rlo, para abajo, hasta 11egar donde hoy

es Paredones. Ahl les gustó y se estacionaron, Tuvieron su

acuerdo y 1o primero que iban a construir era su templo d'3

oracionesr por 1o que empezaron a hacer los cimientos. Sin

embargo, el lugar ya no les gusi:ó, iqno¡'ándose Ic¡s motivcs
así que acordaron enterrar al,í sus instrumentos de música,
joyas y campana. Volvieron a emiqrar, encaminandose ahora
a las llanuras de Puebla, hasta lleaar a un luqar que les
gu stó y ahí f undaron su pueblo, al. que I I am¿¡rorr en mi xteco

'tNuhu yulitt, Pueblo de 1os Abuel.itosr €ñ castel.Lano se 1l-a

ma Santa María Chimecatitlán. Ln este pueblo, aún hoy, ha-
blan el mixteco y tejen e} sombrero de pa1ma.

Las gerrtes que sali.err:n de Teqr.:ixtepec no se ha11a-
ban en su nuevor suspiraban por su pueblo primitivo y un
,¿dia decidieron regresar a 'Iequi xtepec. Insinuaron a sus h j.

jos que regresaran, pero sus hi.jos no quisieron porque ya

se habían acostumbrado a este pueblo. Entonces, las gentes
qrandes bendijeron a sus hijos y los dejaron con el ofreci
miento de que 1os visitarÍan de vez en cuancio. Se marcna-
ron, pero en el camino, 1a persona Principal que venía al
frente de ellos les dljo que no era conveniente que regre-
saran a1 pueblo, pues sería una vergüenza para e11os, que
mejor buscaran un luoar cerca de'requixLe¡:ec. Así to hicj.e

I

I

I



ron. Suscando un lugar apropiado, llegaron a un sitio 11a-
nadc 'tOcotlán". En ese luqar había agua. Les gusté y alrí
fundaron su pueblo a1 cual pusieron por nombre'tyodoquinsifr
Llano pinto o LLano mali.zado. Lo primero que construyeron
fue su templo de oraciones. Templo que está enterrado en e

se cerrito.
Según una versión leqendaria, ahí tocjavía estaba eI

pueblo cuanclo sucecjió 1a invaslón azteca. Dicen que 1os Az

tecas se posesionarorr de1 cerro rrlzoterr y de ahí bajaban a

combalir a 1os mixtecos, con Los cuales se enfrentaban en

e1 rícl que divide a amnos cerros. No se sabe el tiempo que

transrur^rió €rr cr:nstantes luchas l-rasta que 1os Aztecas do-
r¡lnaron a los mixtecr:s deI 'rocotlán't. pero Io cjerto es
que eanaron los Aztecas y errtonces ellos en su idic-¡ma le
pusieron a1 puebi-o e1 nomi:r^e de rtChaltzompant', que signifi
ca "Hacia j a cr:mbre de I a esmeraldatr. (Quizá en ref erencia
al, ce,rro Yucuzaa que en 6poca de lluvias se cubre de un

r:o1or verde irnpresionante )

.fe corrobor:a 1o cierto de la versión que dice que

1os Aztecas se estacionaron en eI cerr'o ttlzotertr porque a1

qunos ve(:inos clue han etxplr:rado ese cerro dicen que ahí e-
xiste uRa piecira de sacrif icios propla de los Aztecas. [n
cuanto aL "OcotIán", se observan ahí señales inequívocas
de una construccié.rn ¡-rirami dal , asÍ como de un templo en 1a

cúspide y un sótano, e1 cual fue saqueado en parte hace aI
ounos añcs. ¡rhi se hari encontrado objetos de barro y piedra
los cuales se encLlentnan err manos de particulares y sólo u

nos pocos en la Casa de Cultura.
No se sabe la fecha en que eL pueblo se trasladó del

frocotl ántt a su lugar actual . Hay dos versiones mi to1ógicas
que explican las causas c{ue motivaron 1a salida del pue-
blo de su lugar primilivo. Primera: Dicen que de noche se

perdía alguna persona de su casa habitación, nadie de su

familia se daba cuenta como se salía, pero nunca se volvía
a saber su paradero.

La seounda versjón dice que de noche entraban en las



casas las culebras y mordlan a 1a gente'

abandonar e1 lugar.
Eso los ob1ig6 a

Lasdosversionespuedencreerseporqueenaque}1os
tiempos hablaban mucho del encanto'



GENERAL HILARIO CARLOS DE JIiSUS SALAS RIVERA

1871 7914

Una de 1as más grandes f iguras en eI movirnier, tc ."':?
lucionario del sur de Veracruz, es 1a de ililario a-. Sai as,

que se agiganta al paso de los añosr por sus ideas Ii:-r--
1es, por su valor e intel igencia y por su espf ri tu ir,cc i: -:
tible ante las transacciones pol í ticas y condescendenci. as

de los diferentes grupos que continuaron eI movimiento ma-

derista. Soñador, si se quier-e, o convencido de lo que debe

ser 1a Justicia Social, comulgó con 1as ideas de 1os Herma

nos Flores Iviaqósn, dif'undiendo en Sotavento todo e1 conte-
nido filosófico del Programa del Particjo Liberal fviexicano,
organizando, instruyendo y entusiesmando a 1a poblaci6n hu

milde de los ingerrios y del campo, para rebelarse ante el
oprobio y 1a explotaci6n de 1a Dictadura Porfiri.iñd.

Es Hilario C. Salas eI prototipo cjel revolucionar'io
mexicano que luchó por 1a dicnidaci humana de sus connacio-
na1es, con generosidad y altruismo, dando a Ios pobres to-
do 1o que tenla, irasta su virla misma, corrro mártir y reden-
tor, para contribuir con los postulaclos que sostenfa a 1a

construcción de1 majestuoso edif icio de 1a Constitución Po

títica que hoy nos rige. De origen humilde, sintió en car-
ne propia los agravios y ve jaciorres de un r:éqimerr caduco,
y a1 levantarse en rebeldla y diriqir a 1a qlerL;a i ndígend,
rural y obrera justificó que e1 movimiento revolucionario
surgfa de1 puebl-o.

Hilario C. SaIas, nació en e1 pueblo de SanLiaqo Chg
zumbar Distrito de Huajuapan de León, de1 estado de Oaxa-
cEr el viernes 3 de noviemL.re de 1811, siendo sus pacires
Don Eustaquio sal s y Doña Atanasia Iiivera. liízo sus prime-
ros estudios en 1a Escuera de su pueblo natal, continuándo
1os despu6s en ]a Cantonal de 'rl axiaco, oax. A 1os 1g años
quedó huérf ano, entonces se dirigió a orizaba, V6rr., cionoe
encontró ocupación en 1a pábrica cie I-ril ados de Cocol apan.



Sin duda alguna aqul comenz6 a comprender 1e pesadum

bre de 1os obreros y a recibir 1as prlmeras influencias
del liberalismo que gestaba una rebeli6n final. [n 1890 hi
za un vla je a1 puerto de ',/eracruz, resolviendo quedarse en

este lugar cuando consiqul6 empleo en los Baños de Rocha

primero y poco después en el Hotel lviéxico. A1 iniclarse
las obras de ampliaclón de1 Puerto, fueron contratados sus
servicios, colaborando con e] Ing. John B. Body. Años más

tarder aeuf mismo, tuvo 1a oportunidad de conocer al Presi
dente Díaz durante una visiLa que 6ste realizé al puerto
de Verac r\)2.

[n 1896, a los 2': añosr s€ uni6 en matrimonio con
Iraul a L5pezr y desde entonces real iz6 numerosos via jes a

1a Cd. de l,léxico, de los cuales resultarla su amistad con
Ricardo Flores Vagén, Filomeno tr,lata y otros ide6logos pol f
ticos que luchaban contra la dictadura.

Identificadas sus propias ideas con 1as de aquellos
precursores de 1a Revolución, y convencido de 1a posibili-
dad que existla de un mejoramiento social, se trasladó a

fines de 1904 a Coatzacoalcos, continuando despu6s hacia o
tros pueblos de los Cantones de Acayucan y Minatitlánr seg
brando en todos el1os sus ldeas y 1as de1 Partido Liberal
I'iexicano y originando 1a inquietud general en tre las masas

campesinas y obreras que laboraban en 1os ingenlos, trapi-
ches y haciendas. Conoció 1a inconformidad y el rencor de
1os lncilgenas Popolacas <je 1a Sierra de Soteapanr euienes
desde hacía muchos años habían sido despojEdos de sus tie-
rras ancestrales, " por considerarse baldlast'r pasando és-
tas a poder de Don ivianuel Romero Rubio, suegro de1 Dicta-
dor. En e11o encontró la coyuntura mejor para levantar a-
quellas gentes a 1a rebelión. Compartió también 1a desespe
raci6n y angustia de 1os campesinos del municipio de Acayu
can, a los que 1a familia Franyuti les habla arrebatado
sus tierras descie e1 siglo XVfII, pldiendo desde entonces
La restitución, que sienrpre 1es fue neqada.

En estas condiciones, desde fines de 1905 inicl6 sus
preparativos para un movimiento revolucionario.

A1 expedirse en San Luis Missouri, E.U.A. e1 progra-
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ma de la Junta Orqanizadora del Partido Liberal Mexicano,
e1 1a de julio de 1906r su Iabor de difusión se acrecent6
logrando convencer a la poblaci6n humilde de 1a;usticia
que merecian, cuanclo en aquel m<¡mento prevalecÍan 1¿is j-
deas de mejoramiento para 1a raz a incJfgena en diqnidad, e

ducaci6n y econonrla; para los campesinos y obreros en au-
mebto de salario y dotaci6n o restj-tuci6n de tierras y o-
tras muchas promesas que estimul.aban sus per) sñmienLos y

1os incitaban a 1a 1ucha.
La citada Junta Revolucionaria encomend6 1a organi-

zacj"ón revolucionaria de1 sur de Veracruz y Tabasco a Hi-
lario C. Salas y a CándicJo Donato Padua, quien sería su

lugarteniente en esta lucha. L,a Junta habfa proyetctario un

levantamiento general para los primeros meses de 1907 r pe

ro descubiertos sus planes en 1a frontera norte de1 país,
inmediatamente se comunicó a los comprometidos que hicie-
ran 1o que estuviera a su alcance. irl" grupo Ce Texas orga
niz6 el ataque a Jiménez, Coah., el cual triunfó momenta-
neamente, ya que posteriormente tuvo que abandonar su prg
sa ante e1 ataque de las fuerz.ls federales. Este sería eI
primer intento deI Partido Liberal por derrocar al Dicta-
dor' se dice que salas recibió un cablegrama que decía:
tt No esperen 1a máquina si no mandan eI dinero ", 1o cual
equivalla a una orden de rebelión en clave. cl valeroso
Salas comunicó esta información a sus compañeros, con 1a
seguri-dad de que todo e1 país se levantaría en arrnas para
derrocar a} tirano y que e1 triunfo coronaría sus desve-
los y sacrificios.

Violentamente y de acuerdo con 1os miembros del
club rrVicente Guerrero'r de Chinameca, Ver. y, VaIentln
^a ^ aGómez Farias?rde Coatzacoalcos, puso en pie de querra a

los serranos de soteapan, extendiéndose esta actitud en-
tre 1os habitantes de los Cantones de los TuxtIas, Acayu-
can y Minatitlán. Para esto, hizo circular una proclama
que acababa de recibir de 1a .]unta organizadora de1 Fartl
do Liberal Mexicano, explicando Ia opresi6n general en



que vivfa el pueblo e incitándolo a 1a rebelión contra
Porfirio Díaz y su gobierno.

Logró formar un grupo de hombres, aproximadamente
mil, pésimamente armados, e1 cuar dividi6 en tres frac-
ciones dando el mando de una de el1as a Enrique Novoa pa
ra que tomara Minatitlán, 1a segunda la puso a 1as órde-
nes de Juan Alfonso y Román t"1arín que atacaría Coatza-
coalcos y la tercera estaría bajo su propio mando para a

vanzar sobre Acayucan.
Salas atacó la plaza de Acayucan a las 23:OO hs.

de1 domingo 30 de septiembre de 1906. A1 empezar eI ata-
que resultó muerto el abanderado, Don Aurelio Gómez, sin
embarqo, 1a victoria parecla favorable pues lograron a-
vanzar, haciendo fuego nutrido, hasta e1 corredor deI pa
lacio Municipal doncle se habían atrincherado 1as fuerzas
porfiristas. cuando se disponían a incendiar e1 edificio
una bala enemica pegó en uno de los pilares der corredor
y aI rebotar hirió en el vientre ar heróico sa1as. Esto
originó que 1a gente se desmoralizara y avandonara el a-
taque a 1a p1aza, pero sin cejar a su jefe.

Por su parte, Novoa no avanzó sobre Minatitlán se-
gún 1o planeado. Entretenido en atender asuntos insustan
ciales, provoca el disgusto de su genter gu€ aI fin se
dispersa. [1 grupo de Coatzacoarcos no llega a tiempo y
encuentra 1a plaza ocupada por los federales, por Io que
ya no se realiza el ataque.

El estoico sa1as, grave como se encontraba, como
consecuencia de 1a herida que recibi6, aún creía en eI
trlunfo y continuaba dando órdenes desde su escondrijo
en la sierrar pues creía que otros estados de 1a nepúnti
ca se encontraban levantados tambi6n en armas como se ha
bla proyectado. sin embargo, sóIo sabfa de cierto que en
e1 [stado de Tabasco, e1 indomable luchador rgnacio Gu-
tiérrez había secundado er movimiento y que debido a 1a
superioridac del enemigo, éste se puso a 1a defensiva en
1os montes, junto con 1os suyos.



Mientras tanto, los serranos de la regi6n de Acayu-

can formaron grupos que funcionaban a manera de guerri-11as
con 1a intención cle hostilizar aI enemigo, el cr:a1 no tar-
dó en presentarse, recibiendo su bautizo de sangre en e1

Río de Huazuntlán, cercano aI pueblo de San Pedro Soteapan
el 4 de octubre de 1906. Ahí contuvieron a 1as fuerzas fe-
derales del 25o batallón, al mando de1 Mayor Quiroqa y del
Capitán González. Los federales, ante 1a derrota, pidier:on
parlamento izando una bandera blanca solicitando 1a rendi-
ción. La fuerza enemiga se rlndió, sin embargo, debido a

1a euforia de1 triunfo y a 1a inexperiencia de los 1íderes
de las guerrillas, éstos pasaron desapercibicjo e1 hecho oe

desarmar a las fuerzas del gobierno. rsto 1o aprovechó e1

Capitán González, quien con bastante astucia invitó a Los
vencedores a levantar el campo. Ambos grupos regresaron en

aparente ca1ma, pero entonces, mañosamente, los federales
se abrleron en dos filas, acorralando a los confiados su-
blevados, los cuales fueron atacados a bayoneta calada,
quedando muertos la mayorla de ellos. De este modo, 1a pri
mera victoria rebelde se convirti6 en aplastante derrota.

Los nativos continuaron luchando y atacaron a 1as
f uerzas del gobierno en 'l'ecizapa, paso de Huazun tl án, Chi *
nameca, l'1inatit1án, Ixhuatlán, etc. orj"ginánrjole algunas
bajas. Ante esta situación, el Gobierno porfirista redobló
sus esfuerzos para aplastar el brote de rebelión y envió
por distintos rumbos un crecido número de fuerzas armadas,
de ta} modo que 1a gente nativa tuvo que dispersarse por
los montes, pues los poblados eran devorados por 1as l1a-
mas. Fusilaron, colgaron, violaron a indefensas mujeres, y
consignaron por cuerdas a San juan de U1úa y a euintana
Roo a indef ensos ciudadano s, arln siendo inocentes.

La persecusión fue tenaz y crueles los tormentos a

que sujetaron a varios de 1os aprehendidos, para que confe
saran todo 1o que supieran de sus jefes. Las Iistas de los
rebeLdes eran muy grandes. I.Jada mas en chinameca eran más
de 84, entre ellos Hilario C. salas. como resultado der



contraataque federal fueron hechos prisioneros muchos libe
rales: en Catemaco, 29- en calería, 25 y muchos más en di-
ferentes poblados de 1a región.

Herido sa1as, presos 1os demás jefes, incomunicados
y perseguidos constantemente por eI enemigo, no quedaba o-
tro recurso que reconcentrarse a 1a sierra para atender a

1a curación deI prócer y poder reunir algunos dispersos.
Desde entonces, Cándido Donato padua fue de 1as confianzas
de Hilari.o y posteriormente Ilegaría a ser su segundo en
1a jefatura del móvimiento"

Los úItimos meses de 1906, debido a Ia constante pe!
secución que sobre ]os comprometidos recala, todos se pu-
sieron a 1a defensiva. Ivlientras, Salas y padua haclan es-
fuerzos para comunicarse con 1os demás rniembros del parti-
do Liberal lvlexicano di spersos por todo el paí s.

EI Part ido Liber:a1 lvtexicano contaba con tres grandes
y combativos qrupos: uno en Texas, bajo 1a direcci6n de An

tonio f. Vil1area1 y Juan Sarabia; otro en Chihuahua, enca
bezado por Prisciliano Silva y uno mas en el Estado de Ve-
racruz, animado por 1-lilario C. Salas y Cándido Donato pa-
dua.

Cuando e1 enemigo perseguía incesantemente a los gru
pos rebeldes de Acayucan, cuando el poderoso régimen porfi
ri sta creía aseguracjo su poclerío de contlnuidadr CUando aI
parecer todo quedaba en absoluta calmar cuando las fami-
lias soportaban resignadas 1as befas y vituperios de los
recalcitrantes porfiristas, cuando todo quedaba en aparen-
te silencio y 1a creer,cia general era de que Salas y Padua
habían muertor CUando muchos de sus compañeros caían en po

der de los perseguidores y 1as persecuciones se cernían
despiadadamente sobre todo elemento 1ibera1, e1 indomable
Salas y los suyos, materialmente maltrechos, por veredas y
vericuetos recorrlan presurosos aquella zona llevando in-
f ormaci6n, ali-ento y entusiasmo a sus compañeros para que
continuaran en 1a 1ucha.



Posteriormente, con motivo de los acontecimientos
del 7 de enero de 7907 en Río Blanco, Ia situación de Sa-

las y sus rebeldes se agravé más, por el espionaje y la
persecución. Por taI motivo, Salas y Padua buscaron un re-
fugl.o más seguro y propicio pare sus actividades, eI cual
hallaron en 1a Boca de Zontecorn¡lpan¡ uñCr de los luqares
más hermosos de 1as costas cle Veracruz y de iuiéxico en qene

ra1. A11f tenía una pesquería e1. poeta Teodoro Constantino
Gilbert, une de tantos conjurados y quien ya había obteni-
do su libertad de San Juan de U1úa, con ét vivieron a1qún

tiempo como incógnitos confundj.dos con los pescadores. Sa-

las se hacía pasar por'rCarlos" y Paiua por I'Anqe1 L. Ge-

rla", tratándose ambos como compadres para no hacerse más

sospechosos. Sus traba jos eran: remeridar redes, cortar 1e-
ña para asar eI pescado y por la noche sal.ir a la laguna
para pescar. En real idad no sabian .hacer estos traba jos,
por 1o tanto su labor era pesada. Muchas veces se encontra
ban con eI agua hasta el pecho y tirando varias reatas con

1as redes hasta llegar aI sitio donde atrapaban los peces.
La se1va, 1a montaña, los abuncJantes zancudos, 1os pinol i-
11os, e1 lodo y eI calor sof ocante, tratándose cie una ocu-
pación cansada y monótona, teniéndo además que responder a

las exigencias deI patrón, hacían más insufrible su vida.
Cada ocho díasr por 1as noches, salí.an para recoaer

la correspondencia que en Catemaco les llegaba a nombre de

Emigdio Absalón y en San Andrés'I'uxtIa la recibÍa el perio
dista liberal Juan V. O. Bando.

Cuatro meses permanecieron en ese 1ugar, pero tuvie-
ron que salir de escape por temor a caer en manos de sus
perseguidores, puesto que descubrieron aI fin quienes eran
Marcharon a Calería, poblado cercano a San András Tuxtla,
donde se dedicaron a1 cultivo de1 Labaco, confundidos con
1os peones y portando 1a indumentaria del 1ugar. Su sueldo
era apenas de cincuenta centavos diari,os.

A f ines de 1,9O7, tuvieron que sa] ir apresuradamente
de Calería porque 1os habla denunciado un j-ndividuo de ape



1lido Constantino. Regresaron a vivir a 1a sierra, dedica-
dos a 1a reorganización. En jul io de 19oB se reun j"eron en
i"iata de Canel a varios el.ementos l iberales, entre el los sa-
muel A. ,Qamí rez, Cándido Donato padua, pedro A. Carba jal ,

Hilario C. Sal¿s y Juan B. de Carcía, con el objeto de con
ferenciar y firmar un pacto de uni6n, comprometiéndose a

continuar luchando por e1 programa de1 Partido Liberal, u-
sando Ia fuerza, sometiándose a ser rigurosamente )uzgados
si por debiliCad o mala fe hubiese alguna denuncia entre e

11os o sobre los trabajos de su Partido. Tambián estipula-
ron que ningún movimiento podría realizarse sin previo a-
cuerdo de 1a fecha y hora, haciendo labor para lograr para
lograr nuevos ingresos a su qrupo, instruyendo y discipli-
nando a todos 1os incorporados. [ste pacto de unión se 11e

vó a cabo e1 5 de septiembre de 1908.
i-lil ario C. Sal as decidió " trasl adarse aI Estado de Og

xaca y despr.rés a 1os de T1axca1a, Puebla y lviéxico para ha-
cer propaganda y reunir adeptos preparando 1a Revoluci6n;
Samuel A. Ramírez, que había participado en e1 movimiento
de Río Blancor se trasladó a Orizaba para informar a sus

compañeros obreros de todos sus proyectos; y Padua se fue
a Catemaco pard reunir fondos e ilustrar a sus amiqos.

A principios d,: 1909, Padua se concentró a 1a slerra
de Soteapan para animar a 1a gente y evitar las divi-slones
que se presentaban entre e1 elemento revolucionario. Mien-
tras tanto, Hilario C. Salasr eu€ se encontraba en el Estg
cio de Oaxaca, cerca de Ctatitlán, Ver., con f echa 22 de f e
brero de 7909, dió su representaci6n a Cándido Donato Pa-
dua en 1a región de Acayucanr EUtorizándo1o para formar
nuevos pactos de unión y solicitar ayudas económicas para
e1 foment,o del movimiento revolucionari-o.

Las instrucciones que impartía y los intercambios de

correspondencia, ciejan descubrir en Hilario un pensamiento
optimista y un anhelo inmaculado de beneficio social, pen-
sando en el- retorno de 1a práctica de 1as Leyes de Reforma
1a Iibertad política yr en fin, todos los postulados conte
nidos en el Programa de su Partido, hecho en 1906. Fe y e[
tusiasmo en su causa y abundante actividadr principalmente



en Ia propagandar €ñ Ios manifiestos y en 1a irnpresión
de1 peri6dico 'f Regeneracióntt, se encuentra en su coi-res-
pondenci a.

SaIas continúa relaci.onándose con los l iberales rne-

xicanos allende [1 Bravor con 1os de 1a Cd. de l'1áxLcc,

con los de SoLavento de Veracruz, con los de Chihuahua y
otros Estados y Se inquieta por trasladarse personalmente

a 1a Cd. de México, para conocer los tr:abajos que desarro
11an Sus hermanos de partido. Se impacienta cuando e1 eng

migo está ganando terreno e insj.ste por conseguir ayuda e

conómica. Et 5 de junio de 1909 se encuentra en Atlixco,
Pue. y desde ahf escribe a sus amiqos pidiéndoles mayor

esfuerzo y trabajo en Ia propaganda de 1os postulados y

en Ia preparación de 1a Revolución. Con frecuencia sus es

critos son enviados en clave y¡ a veces, con nombres cam-

biados: Salas se firma K. Listo y C.. Rojo, Padua se hace

nombrar Tito Lara.
EI descontrol que existía entre 1os liberales, ya

que algunos dirigentes se encontraban presos y Jos otros
eran perseguidos, y el naci.miento de un nuevo movimiento
revolucionario que iniciaba Ma-deror se mostraba claramen-
a Ios ojos del caudillo, aunque existían algunos puntos
de contacto entre los prooramas de cada grupo. En ocacio-
nes, Salas se identifica con el Club Antirreeleccioni sta
y envía manifiestos de ese grupo para que se repartan en-
tre los liberales, entusiasmado po¡: e1 sostenimiento de

Ios derechos constitucionales del pueblo y Ia defensa deI
Sufragio Efectivo y e] princi"pio de Ia No Reelección, cre
yencio también que un nuevo Gobierno podrá cumplir las as-
piraciones del programa de su Partido, mas aún cuando se

da a conócer eI conjunto de declaraciones que hace eI Pre
sidente Diazr €ñ Ia entrevista con Creelman. Cree en 1a e
fectividad de 1as próximas elecciones¡ p€ro no descuida
sus trabajos preparatorios para la revolución en caso de

que una vez más sea violado e} sufraqio. Sigue creyendo
en 1a bondad deI programa del Pa¡:tido Liheral Mexicano e

insiste en sostenerlo en sus trámites de alianza con eI
Club Antirreeleccionista. Lucha, además, por obtener los



títulos de 1os pueblos de Acayucan y Soteapan, tramitando
su restitución dentro de1 plano Iega1. Consigue los servi
cios de un licenciado que asesore y dé garantías a ta cla
se incjígena de esta zona. ConvencicJo de que se traba j a pa

ra una nueva reelección de Díaz y Corral, publica en 1os
periódicos 'it{éxico lJuevo" y e1 rtlnsurqenterr, diversos ar-
tículos combativos sobre aquella farsa electoral, firman-
dolos con pseudónimo. Sin embargo, desconfía también del
grupo antirreeleccionista, cuando éste recomienda que to-
dos 1os trabajos se <lesarrollen dentro de los 1ímites de

1a 1ey, del orden y cle la paz¡ pensando en la honradez
del viejo dictador. De ahí que su actuación sea cautelosa
y de desconfianza, y más todavía cuando descubre que los
diferentes qrupos só1o ambicionan el poder en demérito de

1a consecución del beneficio social, que ét defiende con
fanatismo, de acuerdo a 1os postulados de su Partido. E1

tiene confianza en eI pueblo y lucha porque todos sus co-
rreliqionarios difurrdan las ideas liberales y preparen 1a

rebelión, pero desgraciadamente, e1 desnivel cultural del
mexicano y 1a di.versidad de grupos complica esta situa-
ción. En Hilario se descubre a1 poIítico nacido del pue-
blo que sin mucha preparación lucha por conseguir un i-
deal yr n¿turalmente, su poca experiencia 1o 11eva a tro-
piezos y desencantos frecuentes, mas no 1o arredran 1os

golpes y, con fe y entusismo, trata de cumpllr su cometi-
do. Desde Atlixco, organiza a un conjunto de liberales pg
ra que vayan a la Cd. cie México e1 18 de jul io de 1909,
para 11evar una ofrenda floral a la tumba de Juárez y se

alegra cuando el Dictador conrempla a corta distancia 1a

bandera de 1os antirreeleccionistas con eI lema ?rSufragio

efectivo. No reelección".
Vuelve Hilario C. Salas a Otatitlán, desde donde e§

cribe, el 22 de noviernbre de 1909, a su s amigos de China-
meca, preparándose para trasladarse a esta población. Una

vez retornado a las tierras del sur de Veracruzr s€ dedi-
có a visj.tar todos 1os luqares se encuentran eleméntos a-
filiados a] Partido Li.bera1, recorriendo largas jornadas

/.



aún por las noches, desafiando grandes peligrosr como su-
cedió el 21 de diciembre de aquel año, cuando estuvo a

punto de ahogarse al Cruzar en una canoa el Río de Tacami

chapan, donde, además, perdtó documentos y algunos útiles
El 74 de marzo cie 1910, req re só nuevamen te a1 cen-

tro de la nepúb1ica, loqrando que los campesinos y obre-
ros de Tlaxcala se decidieran a sostener con las armas su

programa de 1906. Las persecuciones continíran, e1 Gobier-
no del Centro envía esplas. Un capitán que se le ha alia-
do, gestiona en Puebla 1a compra de proyectiles y telas y

recomienda a todos se encuentren preparados para eI día
2E de abri1, creyendo que esa fecha estallará 1a rebelión
Nuevamente cjesconfía de los antirreeleccionistas y más a-
ún cuando recibe comunicaciones de los dirigentes de1 nor
te. La efervescencia en TlaxcaLa se hace mayor y apenas

logra controlarla. Envía comunicaciones a Tabasco y San

Andr:és Tuxtla y prepara a 1os de Córdoba para levantar
las f incas, se trasl ada aI estado de lt'lorelos y a At1 ixco,
pue. Mientras, Madero se interesa por sus planes y ofrece
aceptarlos. Tambi-én continúa sus rel aciones con l os obre-
ros de Santa Rosa, Iogrando nuevos adeptos. Vive inquieto
pensando que de un momento a otro estallará La revoiución
El 24 de mayo de 1910 se encuentra en Córdoba, dirigiéndg
se después a Puebla, pretendiendo regresar a1 sur de Vera
cruz. Los antirreeleccionistas suspenden su levantarniento
para despuás de las elecciones. Hilario se entrevista con

Madero, quien 1e pide tenga fe en á1, ofreci6ndole luchar
por los mismos postulados y desde 1uego, piensa en aprove
char el movimiento revolucionario de ese grupo para levan
tarse en arrnas con todos sus compañeros liberales de Vera
cruz, TIaxcaIa, Puebla, Chihuahua, Guerrero, Oaxaca y Mo-

reIos. Contlnua su labor proselitista en T1axcala, en me-

dio de las más grandes privaciones debidas a 1a falta de

recursos económicos. Perseguido por e1 Cobi,erno Federal,
diflcilmente logra salvarse junto con 14 compañeros y los
hijos de1 Capitán Sánchez. Llegado el 15 de septiembre de



1910, acuerdan no verificar ninguna manifestación de des-
contenLo, pensando en que Ios representantes extranjeros
que concurren a 1as r'i estas del Centenario, vienen a vlsi
tar no al DicLador, sino aI pueblo Mexicano, evitando así
una descortesía y aloún conflicto. ya se piensa en que el
movimiento armado podrá iniciarse e1 mes de noviembre.

Cont i núa ciando instrucciones a sus compañeros de ila
capoaxtla, Malota, san Juan Evangelista, ocotal, Amamalo-
ya y calería. La efervescencia continúa en san pelipe xi-
cotzingor €ñ santo Toribio y en Zacatelco, T1ax. €ñ donde
se ciesarrollan doce motines con motivo del Centenario. sa
las escapa por verdadero milaoro y trasladado a 1a cd. de
l{éxico, puede observar 1a negativa del Congreso ante la
petición de nulidac de 1as elecciones que propusieron 1os
maderistas, declarándose 1a continuidad de Díaz y de Co-
rral en el poder..ialas se prepara Lrara comprar armas y
botes pesqueros para 1levar1os a Zontecomapanr €o caso de
poder hacerlo, o de 1o contrario, esperar a que estalle
e1 rnovimiento, mien tras permanecerá en puebl a para de ahí
continuar^ hacia Veracruz.

salas descubre que Madero no pretende 1levar a cabo
Las ideas de su Partido y que ha ofrecido ar Clero no po-
ner en vigor 1as Leyes de Reformar r€spetando sus intere-
ses y entablando con él una po1ítica de reconciliación.
Por este motlvo, 1os liberales lucharán por su cuenta al
mismo tiempo que estalle el movimiento maderista. Bien de
cía Ricardo Flores Magónr eue había dos revoluciones.

No sabemos que sucede con el infatigable Hilario c.
salas al suceder e1 levantamiento de1 20 de noviembre,
rnas se supone que é1 y su grupo se lanzaron a 1a revuelta
en forma ai-s1ada, aunque simultaneamente con 1os grupos
maderistas y que haya sido víctima de Los ataques federa-
1es, sin ser ayudaco por e1 elemento maderista. Lo cierto
es que el" ?6 de f ebrero de 1911, aI llamado Triunfo cJe Ma

dero, fue encerrado en 1a celda número 3sA de 1a peniten-
ciaría de México. Mientras tanto, padua, su ayudante de1



sur de Veracruz, se encontraba casi agcnizante en un nos-
pital de Tabasco.

Hilario C. Salas vuelve a aparecer en ia activi::ac
revolucionaria allá por San Antonio Pedregal, en las fai-
das ciel Volcán de San Martín en ]os Tuxtlas, eI 7 de ju-
nio de 1913, cuando ]anza su rrManifiesto a 1a I'Jaci6n",
por el cual establece que a nombre de los grupos.¡ue re-
presenta juntamente con P. A. Cartra laI , l"'iiquel AIemán,

Todoro Constantino Gi.lbert, Felipe Lea1, A1e jo Santos, So

tero Varqas, Onésimo Carva ja1, José Jáuregui, Greqorio lvlo

1ina, Andrés Ortiz, Marcelino AbsaIón Pérez y Marcelino
Guti6rrez, han decidj.do empuñar 1as armas para desconocer
a1 Gobierno del Gral . Victoriano l-iuerta, emanado deI cuar
telazo de la Ciudadela eI 10 de febrero Ce ese mismo añot

secundando así Ia rebel ión que se extiende por todo el. te
rritorio nacional. En este Documento se afirma su decisión
de continuar luchando por el trj-unfo de sus ideales, con-
tenidos ahora en eI PIan de San Li.¡is Potosí, reformado en

Tacubaya y Vi11a de Ayala, 1o que j.n<lica que su filiación
ideológica 1a ha orientado mas hacia el grupo Zapati sta
que al maderista, quizá porque los postulados del Plan
de Ayala se encuentran más afines con los ciel Parrido Li-
beral Mexicano.

Su lucha continuó en las montañas de las regiones
de Acayuc;rn, Los Tuxtlas y Minatitlan, con el mismo entu-
siasmo, sacrificio y buena fe que 1o habían animado,luran
te toda su vidar peñsando siempre en 1a redención del hu-
milder €ñ eI beneficio <Cel campesino, del j"ndígena y de1

peónr pidiendo mejores salarios, ecJucación, dignidacJ, tig
rras y mejor trato para todos. Sin embarqo, una confusión
se advierte en 1os grupos deI sur: de Veracruz, mi sma que

cunde por toda nuestra Repúb1ica, ocacionada por los di-
versos intereses de claser por las inquietudes políticas
de mando y por 1as inclinaciones sobre variadas ideas po-
1íticas, econ6micas y soci-ales. Mientras salas sóIo desea
e1 triunfo de su Programa, otros luchan con el grupo de

,tl



Carranza por e1 Constituclonalismo y 1

imponerse aliándose con 1os grupos que
tori ano Huerta.

a reacción trata de
dejaran Díaz y Vic

Estas eran ras condiciones que presentaba 1a vida
pol f tlca y sr:ciar de r'4éxico r CUando sa] as se dlrigía de
la Finca de Los Andes a 1a Congregación de ocosotepec,
por el camino de Buena Vista, eI 21 de febrero de 1914, a
La saLida del nío Verde fue asesinado por Estanislao Cruz
Porfirio Hernández, Esteban Ramlrez y Epitacio Lópezr €o
una emboscada ordenada por su capitán lrastor L6pez. Acom-
pañaban a Hilarfo c. salas, Marcelino Absalón (euien fue
heridr: en un pómulo ), santiago Flor.es y Guadalupe Hernán-
dez, que resultaron ilesos.

Los hechos tuvieron rugar como a ras 10 de la maña-
ñd¡ salas murió a los pocos instantes, debido a una bala
de escopeta que atravesó sus costados y en una camilla
fue sepultado a las 2 de la tarde de1 dfa siguiente.

Después de haber cometido tan despreciable crimen,
1os victimarios despojaron al cadáver: deI mártir de su ri
f1e, pistola, cartuchera con pargue, sombrero, re1oj, po-
lainas y zapatos, de una bolsa de cuero con tirantes que
llevaba terciada y de poco mas de trescientos pesos, co-
sas que se repartieron eI jefe y miembros de 1a emboscada

Pasaron 1os años, consumi6ndose rentamente ras in-
quietudes bé1icas, hasta que se organizó eI Gobierno de
1a i?evolución. Los anhelos agrarios siguieron su curso,
celebrándose Congresos ¡\crraristas y constituyéndose I¿r Li
ga de comunidades Agrarias del Estado de veracruz en 7923
surgieron nuevos próceres que Iucharon por 1a consecución
de 1a tierra para los campesinos.

En e} año de 1932, siendo Gobernador de veracruz el
Coronel Adalberto A. Tejeda, se gestionó y otorqó una ri-
cencia de 1a Dirección General cie salubriciad a los seño-
res rsaac F- Tapia y Meresio Ramlrez para que exhumaran
en eI Fanteón de soteapan los restos de Hilario c. salas.
Esto se ilevó a cabo er" zl de mayo de 1932, siendo condu-



cidos con grandes honores a la Cd. de Jalapa, para ser Ce

positadoS en el monumento piramicial construídc especial-
mente en e1 Cerro de MacuiltePec.

Hilario C. Salas, el Mártir, es un slmbolo para el
agrarismo de Veracruz y para las clases oprimidas, es un

redentor guer con todo acierto, podemos desiqnar como prg
cursor de nuestra Revoluciónr €ñ el aspecto ideológico y

actor material en 1o Concerniente a la lucha en el Sur de

Veracruz y otros estados. Si bien perdió 1a vida en 1a Lu

cha, nos queda Ia satisfacción de que su doctrinar s€ hi-
zo realidad en nuestra Constitución PoIítica del 5 de fe-
brero de 197'1.

I

¡
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CHAZUMBA A PRINCIPTCS -'- J- --

Mi vida empieza e1 5 de diciembre de 1894. Entré a

la escuela a la edad de B años y medLo. Me acuerdo de algu-
nos F,residentes Munj-cipales que actuaron en aquel la época

de 1909, cuando se eía deci r de una revoi ución y f ue pr:eci-
samente 1a de1 Señor Madero.

Cltaré alqunos nombres de aquellos funcionarios, sin
precisar 1a fecha de su actuación. Ellos fueron: Víctor Es-
pinosa, Santiago Mart ínez (19CC) , Apolonio Sr:1ano ( 1910 ) t

santiago Hldalgo (1904)r y los más recientes de la ápoca de

1a revolución, José yarfa Guzmán ( i91i ), Juan J. Pimentel,
e1 Comandante de PoIicía Fernando O. Guenrán y úftimamenLe
los señores Agustí.n Rivera ( 1908 y 1916) y Antonio Espinosa
(1915). Todos el1os, con valor heroico defendieron su pue-
b1o satisfaciendo las exigencias de los revolucionarios, e-
vitando un saqueo gereral a los vecinos.

Vol viendo a Los años anteri.ores de 1a revolución. Un

grupo de Chazum-eños, con iCeas liberales, formó un Club de

pensadores libres dándole 1a der:ominación derrPartioo Lj"be-
raI DemócratartrrBenito Juárez,tt. Algunos riomb,res se harr perdi
do a través de 1os años, pero r"ccuer'cJo a Isaac Francisco Ta

pÍa, Alfonso y Miguel Bel1o, Fiorentino Lucas Rivera, Sera-
fin Martlnez, Manuel. Gutiárrez, Josá marla Guzmán y otros
que escapan a mi memoria, quienes por su terlr-lencia I iberal
eran repudiados por 1a iqlesia, catalogánciol.os como herejes
Tuvieron enconada controversia con ios señores curds de 1a

región, a quienes, despectivamente, les llamaban frAves Ne-
grastr

Este Partido Liberal
dencia revolucionarla con
Ricardo Flores Magón y con
Paulino Martínez, de quien

, tuvo nexos amistosos y de ten-
eI precursor de 1a revolución Don

un perÍodista de buena La}1a, D.

recibían periodicos de carácter
combativo.

Siguiendo el curso de 1a vida evolutiva de nuestro
pueblo, aclaro que La familia chazumbeña se dividió en dos



categorías; Indígenas y de raz,6n o Mestiza, de estos útti-
mos n¿ició 1a trarrsf or-m¿lción del pueblo en su aspecto cul tu
ra1. Organjzaban terLuli¿s en casas pErticulares. Preparaban
actos teatrales, p,articipando en eIlos 1os jóvenes, caballe-
ros y damas. Sln eooísmo, eran invitados los vecinos a par-
ticipar de esa aleoría. En esta forma fueron dándole otra i
maqen a nuestra socj-ecJad, elevándol a a mayor categorla.

Las f iestas pat ri.as eran rumbosas. Escuelas, Autoricia
des, Comité de festejos y el pueblo en general tomaban par-
ticipación en los desfiles cívicos, amenizados por la Banda
de música. En el l uqar <joncje se levan taba el Al tar a 1a pa-
tr:ia r sc de.sarrol L aba e1 Proqrama Literar:io Musica] en home

naje a nuestros l ibertadores. Los ciudadanos más prominen-
tes de 1os últimos tiempos fueron Don Francisco Toscano Ro-
mero, Catal ino S, Hiclalgo y Agustín Itivera, estos dos út ti-
mos terminaron sus setdios en la Esc. Oficial ItPorfirio Dl-
azrt de Oaxaca. Mucho tiempo des¡:ués de ellos y en 1a misma

institLrción educativa, tuve e1 gusto de abrevar 1a sabia ery

señanza que impartía mi inolvidable maestro D. Francisco Ro

bles.
Por í:1timo mencionaré los nombres de algunos alumnos

que sobresal i.ercn por su derdicación al estudio all á por los
años de 792a al 32, bajo 1a dirección del maestro Florencio
C. Ramírez, fungiendo yo como su ayudante. Ellos son los
siouientes: C.lermán Galicia, Jerónimo Moreno Ruí2, Juan Alva
rez, Firnesto Arriaqa, quienes al i.nlcio de su vida cívica
sirvleron como maestros de escuela en 1os pueblos de ra re-
gión. otros inqresarcn a las E-scuelas Normales Regiorrales
de Izúcar, Pue. y San Antonio de la Cal, Oax. cuyos nombres
son: ,losé Moreno Ruíz (?), Gustavo Toscano V., Carlos Hidal
oo C., Gerardo Carballido D., Angel Cervantes po! Manuel
Bustamante Ruí2, y t--vodia Bautista R. Todos ocuparon plaza
de maestros federales en el territorlo oaxaqueño. E1 rTraes-
tro Ef rén 'losr:ano s. rnaestro improvisacio pero con ampl ia eI
periencia, se capacitó y alcanzó el puesto de rnspector Es-
co I ar.



Las escuelas que funciorraron anteS de 1a revolución

cle 1910r ño teníarl denomi'nación especial, se c:':: I '-
sirnplemente como escuelas runicipaleS, por- sri s- -'--- = -=

r,antenimiento media¡te 1a cont¡ibución de $ 0.2:, .'=--:--

cinco centavos que pagába cacia conLribuyente de it a : =

ños de edad.
EI Maestro o Preceptor, qLle aSí se 1e I l amaba, reci

bía un irrisorio sueldo de t i5.CC mensuales que La Tesorg

ría 1e cubría.

Afectuosamente

Melesio Cluzmán Moreno

Stgo. Cnazumba, Oax., a 30 de ffiár¿o de 1984.



LIGEROS APUNTES HISTORICOS DE LOS HECI'{OS MAS SOBRI-

SALIENTES REGISTRADOS EN DIS'TIN:I'AS PECHAS Y AÑOS DE LA [-

POCAACIAGAENLAQUELETOCOVIVIRAI'PUEBLOD[CHAZUMBA
OAXACA, DURANTE LA REVOLUCION DE 1910, DESDE SU INICIO

HASTA SU CULMINACION POR UN GOBIERNO LEGITIMAMENTE CONSTI

TUI DO.

Chazumba fue el blanco de todas las fuerzas armadas

mal llamadas revolucionarias, porque a Ia sombra de Ia

bandera de una causa justa, aprovecharon llamarse Zapatig

tas. Fueron muchos 1os Jefes que con sus gavillas de ban-

doleros en esta regi$n r S€ dedicaron a esqui lma¡:, robar y

saquear a los pueblos OéUites y fue Chazumba el que más

sufrió ante las exigencias de 1os cabecillas que pedían

dinero, vlveres, fornaje, herraduras y cuanto 5e 1es ve-

nía en gana.
Pocoapoco,elpuebloSefuedebilitandoagrado

ta1 de 1legar a la pobreza más espantosa. Ante 1a acttud

hostll de aquellos hombres comandados por villagomez, de

negra memoria, Alvarez, Bonil1a, Morales, AguiIar, Arrio-
la, Gonzalo Santiago, Dolores Damián y otros mas. Todos,

frecuentemente, venían a llevarse una tajada del pan de1

pobre, ganado con el sudor de su frente.
Ante todo este embate, slempre estuvo al frente 1a

Autoridad Municipal para tratar de subsanar toda dificul-
tad y¡ Con 1a cooperación de los vecinos, satisfizo los d

deseos de aquella chusma rebelde, poniendo a prueba Su va

lor civll a1 servicio de su pueblo, con pellgro de su vi-
da. No slendo posible contener y Soportar mas aquella avg

lancha de voraces foragidos que no cesaban de diezmar a1

pueblo, 1a Autoridad Municipal. acord6 que un grupo de vo-
luntarlos se adhlriera a1 bando ttZapati sta'r para f renar
un poco tanto abuso, pues todos los rebeldes alzados en

armas de dlstlntas procedencj"as, habfan tomado a este pue

b1o como trlbutario obligado a entregarles lo que pedían

sln consideración. Fue asl como eI que habla (MeIesio Guz

mán ) se pusiera al frente de 1os hombres reclutados entre



1os veclnos humiLdes del pueblo. Se adhirieron a este
contingenLe los elementos combativos de San Sebastián
Fronteras, encabezados por eI señor Mauro BelIo; tam-
bién se agruparon los hombres de Olleras encabezados por
el señor Jesús Barbosa; se alistaron también los ranche-
ros de Cueva Santa (Lunatitlán) representados por el se-
ñor Feliciano Miranda y Fortino Ponce.

Unidos Lodos en número de 50, un dla marchamos e-
quipadosi con escopetas a SaI1tri11o, Cuartel General de

Gilberto Vi11agómez, Nos presentamos ante éf ofreciéndo-
1e nuestros servicios como sus soldados fieles, abrazan-
do 1a causa Zapatista, reconociendole su grado de Gene-
ral en Jefe de toda la reglón. Al suscrito se le exten-
di6 su nombramiento con eI pomposo grado de Mayor de Or-
denes. nsl arnalnamos algo tanta crueldad.

Este grupo operó poco tiempo. Por no secundar los
desmanes de VilIagómez, fuimos nulificados por á1 y nos
catalogó como sus enemigos.

Fui perseguido y caro paguá mi intervencl6n genero
sa y humanltaria en favor del pueblo. Mi casa fue saquea
da y me dejaron sin cosa alguna.

Chazumba estaba cansado de tantas humillaciones y

de ser vícbima de tanta cooperación impuesta a fuerza de

cañón. La Autoridad Municipal, tomó 1a determinaclón fir
me y decidlda de organizar un grupo de hornbnes armados,
capaces de repeler toda agresión de Ias clusmas rebeldes
Y asl se hzo. E1 pueblo unánlme secund6 esta idea patrió
tica. La fuerza armada, creada por 1a imperiosa necesi-
dad de garantizar las vLdas e lntereses de 1os vecinos,
se l" 1amó rtDef ensa Sociál rr. Esta f ue reconocida y apoyada
por e1 Superior Gobierno de1 Estado. Se hizo respetar.
Fue de esta manera como se logró sacudir la presencia de
1as chusmas vividoras. A no dudar, esos rebeldes sabían
demasiado bien que si volvlan tenían que medir sus armas
con 1os defensores de1 pueblo, que también contaba con
e1 contingente armado de Acaquizapan, Joluxtla, Tiangtrig
tengo y cosoltepec. Todos estaban de acuerdo en proteger
se mutuamente, siendo Chazumba el organizador y gufa de
todo s.

/



EI General Gilberto Vi1laqómez, latente en 6t la i-
dea de 1a venganza, sigllosamente orqanizó sus elementos

de combate y p1ane6 el asalto al pueblo de Chazumba, acto
vandálico que se efectuó el 1a madrugada del dla 15 de ng

viembre de 1918. En su avancer §€ dió cuenta un Campesino

de nombre Pantaleón Cruz, quien se echó a correr al pue-

b}o, cruzando barrancas hasta 11egar jadeante dando voces

de alarma: ttNovedad, vienen Ios zapatistas". Graclas a ét
los defensores tomaron sus precauciones, dirigidos por un

hombre de recia personalldad y carácter bien templado y
con don de mandor ffi€ refiero al inolvidable amlgo y cote-
rráneo Catallno S. Hidalgo, de grata memoria, quien con

tino y dirección distribuyó rápi.damente a Ios defensores
en lugares estrat6qicos: unos en 1a azotea de 1a casa de

la señora Soledad Delgado (Hoy de1 señor Adalberto Gamboa

Calleja) Siendo un fuerte inquebrantabLe las trincheras
de 1a Torre y muros de nuestro vetusto Templo Farroquial.

Al despuntar 1a mañana de ese fatídico día, cjesde

la Torre, se hi,zo sonar el toque del clarfn, ejecutado
por eI señor Amando Toscano, anunciando a los atacantes
de no cederles el paso y a contestarles fuego por fuego.

Los primeros disparos fueron en e1 Cerrito Colorado
donde estaban posesionados los rebeldesr efi 1a misma for-
ma contestaron los nuestr-os. Largts fueron las horas de

fiero comabte, distinguiendose 1os de 1a Defensa Social
por su valor, desafiando 1a muerLe y despreciando Ia vida
Todo por e} honor y dignidad del pueblo.

MencÍonaré algunos nombres de aquellos hombres,
grandes colaboradores de 1a cabeza de ese movimiento: en

primer 1ugar, e1 señor Cata1i,,o S. Hidalgo, su t¿tdzo dere
cho, José María Guzmán, Gonzalo Toscano, Severiano Mendio
1a, José Bautlsta, Francisco Chávez, Fernando Q. Guzmán,
-aJeremias Gamboa, fsaac Br.:stamante, Silviano E. Ioscano,
Gabino Peláez, Peliciano Cardoso y otros más de aquella
épica jornada.

Si no hubiera sido por Pantaleón Cruz que dio el a-
viso oportuno y 1os defensores que se portaron a 1a altu-
ra de su deber, Ia suerte de Chazumba hubiera sido fatal.

Para todos 1os integrantes de 1a Defensa Social de



chazumba, de grata memoria, va mi profundo agradecimren-
to y eterna gratitud.

Sus nombres merecen conservar
historia de su pueblo. para ellos:
merece !

se en los anales de 1a
I Honor a qulen honor

A continuación paso a narrar
rios, sin precisar fechas y años,
a1 correr de1 tiempo, pero 1o que
y contundente.

otros hechos merito-
Ios que se han perdid<>
aqul describo es veraz

siendo presidente Municipar de santiago chazumbarel
señor Manuel Gutiárrez, hicieron su entrada 1os soldados
de Arriola, como siempre, exigiendo dinero para 1a causa.
Ante la imposibili.dad de satisfacer sus deseosr s€ 1leva_
ron presos a nuestros paisünos con 1a consigna de resca-
tarlos mediante el dinero pedido o de 1o contrario serlan
pasados por las armas. Entonces, el presidente Munlcipal
convocó a seslón Extraordinarla a sus Regidores con 1a
presencia de 1as personás más caracterizadas del pueblo a
quienes manifestó 1o siguiente: , sobre mí pesa 1a vida
de nuestros hermanos, si no hago nada por liberarlos, s€-
ré indigno ante mi puebro. rvle voy a conferenciar con eI
Jefe de esa gavi11a, 11evo 1a fe y 1a esperanza de conse-
guir mi propóslto. En tanto, ustedes reunan el dinero que
se pueda, herraje y maí2, que ser:á 10 que puedo ofrecer.
Mas, si 1a suerte me es desfavorabre, correré ra misma
suerte de mis paisanosil Con voz fuerte dijo asl: ,,euién
quiere acompañarme?[

Responde afirmativamente Franeisco Chávez: yo voy
A continuación se alista también el señor Marcos Bg

nitez. Juntos emprendieron eI viaje. Dilataron algunos
días. Mientras tanto, el pueblo reunía 1o más que podía.
Era conmovedor ver que hasta 1as gentes de1 rancho acu-
dí an con su maici- to.

un día se presentó e1 señor Francisco chávez con la
grata noticia de haberse conseguido la libertad de Ios
presosr pero que se mandara de inmediato todo 10 que se
había reunido y así fue como vimos regresar a nuestro pre



sidente conduciendo a sus gobernados, hijos del pueblo.

Cabe menclonar lOs nombres de lr:s presos a que me ref iero
y el los Son: Antoni.o P6rez, Timoteo Gil Seraf Ín Mart lnez,

Carlos Ortega, Agustín Rivera y e1 Profr. Fé1ix Olivarez.
TodoS ellos fueron víctimas de1 hambre, sed, frío, etC,

en el Cuartel General de Arriola en las intrincadas monta

ñas de 1a región sur de nuestro estado.
Esto que narro aquí, a grandes rasgos, está plasma-

do en hechos verídicoS acontecidos en nuestro pueblo de

chazumba, y 1os que en el1os intervinieronr Ya en e1 cam-

po intelectual di.rigiendo 1os destinos de su terruño, a1

igual que los que se aprestaron a la lucha armada, Son

dignos de elogio, conslderándolos hlJos predilectos de 1a

tierra que Ios vió nacer.
Hay mucho que declr, tales como 1a actitud viril

del Profr. Efrén Toscano, fa de Baltazar Castiilo y Te6du

lo Peláez, 1a de Conrado Peláez y Graciano Romero, 1a de

Andrés Mendiola y por último 1a hazaña de un señor que se

lIamó Franclsco BarrioS de Put1a, Gro, de oficio herrer<>

y que vivió por mucho tiempo en Chaaumba.

Cada uno de estos pasajes históricos tienen un fon-
do especial y bien se pudlera dar a conocer a la luz pú-

blica y despejarlos de la oscuridad del tiempo y que 1a

posteridad los recoja como un ejemplo para §er imitado en

defensa del honor y el hogar.
Para honrar y perpetuar la memoria de Jos protago-

nisLas de este acontecirnientor proponqo concretamente que

en un lugar digno de ellos, se levante una columna a espe

cie de monumento, poniéndole una placa conmemorativa a 1a

memoria de los defensores de Chazumba. Que a una calle se

le ponga el nombre de Pantaleón Cruz y a otra e] nombre

de} señor Manuel Gutiérrez,
En cuanto a los Defensores de Chazumba, quedamos

dos o tres supervivientes, los demás se encuentran dur-
miendo e1 sueño de los justos en e1 regazo de }a Madre

Tierra y nosotros 1es decimos:

tDescansen en Pazt



ASPECTO ]NTELECTUAL Dt' CHAZUMBA

Chazumba ha sido siempre un pueblo amante a 1a cultu-
ra de sus hi jos y ápocas p¡:etéri tas bril laron por su avance

intelectual r poniendo aI servj.cio de su pueblo sus conoci-
mientos e impul sando e1 progre§o de sus hab j.tanles, siendo

1a base principal e1 funcionamiento de las escuelas, fuente
lnagotable de1 saber.

Son dignos de mencionarse; el Sr. Serafin Martínez,
bastante preparado, Silviano E. Toscano, Plorentino Lucas

Rlvera, rsaac Pranclsco Tapia, quien erJltó un libro sobre
1a vida cívica del Gral. Hilario C. Sa1ar, a estos nombres

agregemos eI de Don N'ianuei Corro Vazquez, eminente maestro

de escuela que con suS conocirnientos iluminó la mente cje mu

chos de sus alumnos, hiios de nuestro pueblo, Don Manuel Gg

t1érrez, quien tuvo aptitudes de litigante. De las últimas
generaciones se destacó ]a figur-a de 1os señores Catalino S.

Hidalgo y Agustín Rivera CaIderónr egresados de 1a presti-
giada escuela oficial "Porfirio Díaz" de Ia Cd. cie oaxaca;

siguen otros de relevantes méritos y son: uabor Carh:al1ido,
Laureano P6rez y Margarito Gut-i érrez. Cada uno puso su gra-
no de arena sirviendo a su pueblo como Autoridad tulunici pa1

y cautos dirigentes en cuestión administrativa de los pue-
blos que comprenden 1a munici"pal ldad de Cirazumba, procurando
por 1a unidad de los mlsmos.

Cabe mencionar tambián los nombres de las personas
que por su competencia, nonestidad y buen tino, sirvi.eron a

su pueblo como Gerentes de La antigua Sociedad AgrÍcola de

Chazumba. Ellos son: José María Ruiz, Santiagc.r Hicialgo, Jo-
sé ptaría Guz,',án y Jerónimo Hi.dalgo. Fueron fieles guardianes
de 1a porción cje tierra que con esfuerac,s pr:opios compraron
1os primitivos socios como patr:imonio famil,iar a sus descen
dientes. Esta compra constitr-rye e1 fundo legal de1 pueblo.

Como un acto de reconocida justicia, menciono a 1os
hermanos sirviano E. Toscano y Arnando Toscano, autores res-
pectivamente de 1a letra y música del inspirado ,,Himno a



Chazumba", cuyo hermoso coro y se:ltidas estrofas se ento
naron en Ias ceremonjas cÍvicas y sociales de nuestro pue-
b1o hace poco más o menos srl años. o j a1á nuestras Autorida-
des, con e1 auxilio rje l.as e6cu'3Ias de1 1ugar, pugnen por-
qJe este Himno a nuestra tierra no se pierda y nuevamente
sea cantado por 1as jóvenes generaciones de Chazumba.

CULTURA ESTETICA

chazumbar por abolengo, ha sido amante de1 arte musi-
cal y ,J j-ó hi jos que por su ingenlo son dlgnos de mencionar-
se! Fidencio Toscano Bautista, fundó varias Bandas de Músi-
ca en 1a región, fue Director de la Banda de 1a capital del
estado de Puebla y fue Condecorado por el. c. Gobernador de
dicha Entidac Federativa. Don Herlindo Martínez, fue maes-
tro de música y sus composiciones fueron difundidas en Hua-
juapan de L":ón cionde vivió haste su muerte. Fue padre de D.
Antonio I'1art ínez Corro, compi l ador de 1os sones que conf or-
man el iarabe Mixteco. Dentro del folklor popular, de Don

Herlindo se reconoce su canción *Ausencla", y en el fo1k1or
fúneb¡e, "81 valle de Iágrimastf. Don Amando y Amancio Tosca
ñor músi.cos distinguidos. Don Amancio fue maestro de Ia ex-
tintatrBanda zaragozarf de chazumba.0l señor santiago Martí
nez dirigió 1a Banda Municipal y en un concurso de Bandas
en la cd. De Huajuapan obtuvo el primer 1ugar. Don santiago
tambián fue Director de ia Banda Municipal de Tehuacán, pue

Todos aquellos músicos tuvieron un perfecto clominio
de sus instrumentos. Ejecutándolos con verdadera maestrla
dieron britlo al nombre de chazumbar colocándolo a la van-
guardi.a de los pueblos circunvecinos y aun más allá cje nues
tras fronteras.

Recordámosles con cariño, pues todos emprencjieron e1
viaje sin retorno.

I Loados sean sus nombres I

Narración hecha por et profr. Melesio Guzmán Moneno.
S. Chazumr.¡a, Oax., a 15 de febrero de 1990.

J
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LAS cABAñuetp.s

Los campesinos de estas tierras se fijaban mucho en

1as cabañuelas para preveer el tiernpo de lluvias, si era
temprano o tardío, y en esa forma semnrá-an para asegurar
sus cosechas.

Las cabañue1 as se contaban en tres rneses de1 año:

Octubre: que decían que e¡an las Cabañuelas de San Andrés,
por ásta se regían los campesinos de tierra fría; Noviem-

bre, llamadas Cabañuelas del Pastor y 1as de Diciembre,
llamadas Cabañue1as del N1ño, por esta cabañue1a se reqian
1os carnpesinos de tierra cal iente, Chazumba se j rrcluí a a-
guí, y esto era efectivo.

También se fiiaban en eI So1 y en la Luna: Cuando e1

sol tenía círcu1o o casa, próxima 11uvia; cuancJo 1a luna
tenía cí rculo o casa , Ssri.rximo ventarrón. Isto hasta 1a f e-
cna es efectivo.

También se f i jaban en los an j.males: Cuando éstcs se

sacudían violentamente, próxima 11uvia; cuando las qolon*
drinas suber¡ y bajan hasta parecer que tocan e1 suelo, páá

xima tempestad; cuando las cabras obsr¡r'van f i i¿rmente a1

cielo, próxima tempestad, esto es muy efectivo.

EJEMPLO DE CABAi'iUELAS

DICI EMBRE

DIA R EP R ESENTA DIA REPRESENTA

1 Enero

2 Febrero
3 Marzo
4 Abril
5 Mayo

6 Junio

Este ciclo es para

7

B

9

10

11

12

año.

Julio
Ago s to
Se¡: t i embre
Octubre
Noviembre
Dici embre

e1 próximo



EI siguiente ciclo
siguiente año.

cuenta al. revés y corresponde

DIA REPRESENTA

19 Junio
zCI Mayo

21 Abril
22 Marzo

23 Febrero
24 Enero

el año posterior y por ca-

DIA

13

14

15

1^

17
1A

REP RESENTA

Di ciembre
Nov i embre
Oc tubre
Septiembre
Ago s to
Jullo

se

es para
me se s.da

El ciclo siquiente
día corresponden dos

DIA

25

26

27

REPRESENTA

Enerr¡ y Febrer"o
Marzo y Abril
Mayo y Junio

DIA REPRESENTA

Julio y Agosto
Septrembre y Octubre
¡t¡oviembre y Diciembre

)R

29

30

[1 31 de diciembr:e se cuenta por horas y representa
todo un año, e1 cuarto desde el mes en que se marca la Ca-
bañue1a. Cada hora represenla un mes, primero al derecno y

l uego al. revés.
Los campesinos se fi jan con mucho cuidado que mes se

pone nublado y 1o apuntan en una hoja de papel o en pencas
de mequey y así saben si el tiempo de lluvias vlene teprano
o tarde, si el año es bueno o malo en lluvias.

Po¡" ejemnlo: Si el año viene con mucha lluvia, redo-
blan sus esfuerzos para traba;ar con e1 fin de sembrar 1<>

más que puedan y si el ar-)o ünunci.r pocas l1uvias, también
e1 campesino siembra pcco.



En e1 Volumen 4, de foias 34 y 35, expediente 115, co-
rrespondj-ente al Ramo de Mercedes del Archivo General de 1a
Nación, se encuentra e1 Documento cuya copia fotostática acom
paña al presente.

La importancia de 6ste radjca en que nos ciice cie 1a e-
xistencia de nuestro pueblo en el año de 1554, 33 años des-
pués de consumada 1a conquista de Tenochtitlan, 1a capital aZ
teca, a manos de los españoles,

La escritura y el lenguaje corresponden al si9lo XVI.Su
lectura resulta difí.ci1 y su traducción aún mas, sin embargo,
a continuaclón se da una versión de1 texto, sin negar 1a pos!
bilidad de algunos errores de interpr:etación.

AI margen lzquierdo: ItPara Juan de Salazar, Corregidor
de Tonalá, vaya al puebto de Guapanapa, averiguaréis cierta
diferencia que tienen con 1os de Chazumba.rr

---Yo, Don Luis de Velasco, etc. hago saber a vos Juan de
Sal.azar, Corregidor deI pueblo de Tonalá, que entre 1os
yndios de Chazumbar sujetos a Tequecistlaneque
y los de Guapanapa, a abicio y ay cierta diferenc j"a
sobre un pedazo de tierra que cada una de..o...rt
dlze pertenecelle y que están en sus términos y porque entre

las dichas
partes se escusen pleito y costasr por la presente Os mando que
con vara de justicla vais a los dichos pueblos de Chazumba y

Gu apan apa
y a 1as tierras de la dicha diferencia y llamadas las partes

a qulen
toca, aberiguaréis ansí de vuestro oficio como de pedimento e1

derech que cada
uno tiene y sabida y aberiguada 1a verdaC, determinaráis 1a
otra diferencia conforme a justicia, brevemente, por manera
que ninguno rreclba agrablo de que tenga causa de se quejar

para
1o qual que dicho €sr os doy poder cumpl ido según de que en

tal caso
se rrequlere, y mando que en ello os ocup6is ocho días y

l.Lebéis
a costa de ambas partes un peso de oro común cje cada un día

de los
que en el los se ocupan de sal iendo f,uera de vuestra juri sdic

c10n
y si allástels que 1a otra diferencia está aberlguada y de-

terminada
y consentlda por las partes, no entenderéis en el1a y manda-

que se guarde la determinacion

días del mes de junio de mil qu
años. Don Luis de Velasco, por
de Turcios.tt

réis
que hubiere. Hecho en IYéxico

a14
Ínientos y cinquenta cuatro
mandado de su Señoría AntonÍo

Tequecistlaneque = Tequixtepec

Nota: La copia del origina.L y 1a mayor parte de
se deben a Ia investigación hecha por eJMartínez pimentel en 1972. '

1 a traducción
Profr. Artemio
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En este pueblo y Cabecera de santiago Chazumba, a los

quince dí as de1 mes de mayo rje mil c¡choclentos cincuenta

año s.

Yo, Don Antonio García, cura propio, Vj-cario y Juez

EnC. de esta feligresla, en mi nuevo ingreso a este curato

el dí a 5 de marzo próximo pasaclo r ffi€ 11amó 1a atenc j'ón so-

bremanera 1a magnífica construcción de eSta Parroquia, a1

tomar de el1a la poseción canónica de mi propiedad; rnas por

otra parte, observé en Su interior la falta de aguel Ornato

debido a Su hermosura, tan propio como necesario para Cele-
brar los Divinos Of ici"os, pero notablemente clel al tar donde

Se hal Ia colocada 1a Sagrada Irflaqen de1 Señor de I a Esperal

za.o Por cuyo motlvo me informé enseguida de Jos vecinos hon

rados de esta población sobre 1os motivos de donde dependía

la pobreza <je dicho altar. Así es QUer habiérrdome comunica-

do eI corto tiempo que había, de cuando la Sagrada Imagen

Se colocó en esta Parroquia, y que aun no se 1e establecía
Cofradía, Hermandad o fondo en manera alguna, comencéren

ConSecuencia, a tomar providencias, Con e1 fin de hacerle

un colateral. Pero, por otra parter s€ me presentaban qran-

des dificultades, atendiendo a 1a pobreza que reinaba en ,.

los habÍtantes de este pueblo; no obstanter ffi€ resolvÍ a

vencerlos proyectando un medio fáci1 que pudiera ofrecer,
en mi concepto, grandes utilidades para el expresado efecto

Dando por principio e.l, intento t¡:es días antes de] de

1a fecha del principio, procuré manlfestarle mi proyecto al

Sr. Alcalde actual de esta población, D. Francisco ToScanot

muy SuStancialmente, ofreciendo todos loS auxilios que fue-
ren de mi parte a fin de )ograr el fruto de mi p¡etensión,
cual, este religioso funcionario adoptó con e1 mayor agrado

ofrciendo asimlsmo cuanto fuere de su parte, a fin de lle-

A



var al caoo hasta 1a realización de tan loable pensamiento.
En fin, sobre 1a marcha.

Llegado eI día convenido con el expresado alcalie,
procuré en é1 celebrar una Misa con 1a solemnidacl posible,
a fin cle implorar 1os Divinos Auxilios para un éxito tan de

seanle. Invitando para predicar en e11a, con e1 fin de mover
1os ánimos de esta Fellgresla, al Presbítero D. José Floren
tino tviatamoros, cura Párroco cle Huapanapan, qulen con gran-
de entursiasmo y en idioma castellano 1o verificó. Concluída
que fue La misa, mandé tocar 1a campana inmeciiatamente y

por medio de esta señal se reunieron en est,as Casas Curales
todos los feligreses generalmente hapidos e¡¡ esta cabecera.
Sin excepción de persona alguna y puestos todos en sus co-
rrespondientes asientos, presidiendo a esta respetable jun-
ta Yo, el Cur¿l y el Alcalde referidos, y con el orden co-
rrespondiente, tomé 1a palabra, manifestando a1 pueblo el
ob ieto de su solemrre concurrencia, ref iriéndc,me al asunto
de 1a predicación que acababan de oír en su Parroquia y cog
tinuando con una exhc,rtación, conocien<Jo 1a clase de f el i-
qreses a quienes dirigía mis voces, en idioma Mixteca, claro
e i.ntel igible a 1a ca[,ac j-dad de los que me escuchaban, re-
cordándoles 1a religión que profesamos, e1 fin a que hemos

venido a este mundo, 1a cuenta que precisamente debemos dar
a Dios de nuestras buenas o malas obras y por últimor gue

si somos negligentes en el culto de nuestra Sagrada Reli-
gión, invirtiendo nuestro sudor y ccrtos haberes en 1as su-
perfluidades mundanas, seríamos desde Iuego respo¡rsables an

te la presencia de Dios si no cumplimos cuanto está de nues
tra parte en los negocios religiosos, en fin, con cuanto
mas pudo alcanzar mi pobre entendimiento. Terminando mi ex-
hortación con 1a propuesta siguiente;

Que 1a pobreza que reinaba en Los hijos de1 pueblo de
de Chazumbar ño ¡:odía ser 1a causa para que e11os se neqa-
ran a 1a protección de Lrn prr:yecto que ofrecía grande utili
dad, en c'bsec¡uio de 1a sagrada rmagen del señor de la Espe-
ranza, a virtud de no tener esta Sagrada Imagen, como se ha

I



dicho, Cofradía, ni Hermandad C. de donde Se 1e pudi.era ha-

cer su Colateral. Así es Qu€r para cuyo efecto, proponía a

todos los Concurrentes que 1os que tuvieren sus cnicho;-:i-
tos, a proporción de el1os, bien podían dar cje dcs ca3=z-s

para arriba, según 1o dicte su F,iadosa vcluntad, ya sean ce

pelo o lanar y los que carecieren de estos bienes, ce dcs

pesos para arriba yr 1os pobres íruy pobres de dos pesos p,a-

ra aba,jo hasta cuatro reales según su voluntad, para que eg

te ganado y eI que Se comprare con eI dinero colectado Se

ponga en eeba Con e} fin de hacer una matan6ita o venderlos
en pier según protegiera 1a suerte en este particular, para

que Con el producto de esta providencj-a Se le haga un Cola-
teral al Señor de 1a Esperanza. Encargándose de este negocio

especialmente e1 Sr. Alcalde y sus sucesoresr con conoci-
miento de1 Párroco, 11evando, pcr supuesto, una exacta cue[
ta para manifestarla cuando convenga.

A lo expuesto, convinieron unánimemente todos 1os con

currentes, aceptando de buena vc-,1unLad 1a propuesta y ofre-
ciendo a1 mismo tiempo dar cumplimiento, llegada 1a vez,
conforme la suerte que a cada uno le proteja.

Yo, el cura, reconociendo hasta aquí, como principio,
eI buen éxito de mi proyecto, de acue¡:do con e} Señor Alca1

de, determinamos en seguida e1 tiempo para eI recogimiento
del ganado y para 1a validación y cumplimlento de todo 1o

celebrado, se alistaron inrrrediatamente los individuosr sus

nombres y ]o que ofrecían en los términos siquientes:
Li st a.

Terminado este alistamiento, mandé se 1e entregara un

tanto al Señor D, Francisco Toscano, como Alcalde del lugar
a fin de que se encargase de 1a colección de este ganado

llegada Ia vez y asimlsmo poner todo su esmero y cuidado en

1a ceba de ét hastar por úttimo, realízac a su cuenta Ios e

fectos de la Matanza o 1a ventar €ñ fin, del expresado gang
do y rendir cumplidamente cuent,as en este Juzgado Eclco. A

todo 1o que aceptó de buena voluntad dicho funcionario, con



1o que acabó este acto euer para su constancia, firmó con-
migo y demás que 1o supieron hacer.



EL SEI{OR DE I-A ESFIiiANZ¡' :AMBIO )T] CASA

E1 cristlanismo, implñnta(jo scbre las ccnizas Je1 pa-

ganlsmo prehispánico, enraizÓ prc,f,.i¡'¡ciamente erl 1¿r concien-

cia mest i za ori-ginando un nuevo i.¡ni ¡er:;o r-:osmoqón iCo pl aga-

do de mii agrosas mani f est¡lciotres"
Yodoo,-rincl erra un pr-iob1o rnixf eco qutl t-:xist la Ces'Ce

trernpoS tnmemoriales, del.ido a 1a expanslón mexita fr-:e eon-

qui stacio y subyugado a tu pooer: n,crla Yodoqu ¡ncl y nacia

Chalzompan. Con 1a llegada y clorr,ir:acián:l¿: Los r:spañoles Se

imr-,orrla Un nUeVo carnL',iO y tJh;Izq;r'f:;in St:-' conVlrr*;fa en Cnazurr

'f:a. Cada una cle estas imposiCiones ilc;.r'ra 3r.l inrborr''il'le itug

11a, especialmente eri 1a rellgiórr: b¡sr: de la orgar'riz;ción

social, poI Ítica y eccn6mlca de lcrs pueblos prehi' spánicc's Y

coloni al es .

E1 cristianlsn,o Se val i6 de Ia iconograi Íd Coflio re Cur

so principal para transmiLi.r' ,crrs preceptol € inhr:ooucir a

1os lnfleles en e1 ,'pladosr:" nrundo áeI ;atclicismo.
La figura central de este nuevo i¡i.ln¡o teclógico es 1a

i nregen de1 Redentor Crucif icado r iror esrf, se i-mponl a 1a oi;1i

üatCIriedad <ie tenerla en exhibición ¡rr-:rn';;ncnte iln "-:aija 
tern*

plo católico, i,s iglesla cie Chazi-lro¡;, l':acia l.: ciéc-:ada de los
40's en eI siglo XIX, por iniclativa de sus p,áirrocos, Ce'ci-

dió adquirir una escLlltura del SalvacJor Cruciiir;ado' iist-a

lntenci6n coincidió con la uc,'1 pt.tüb)r:; 'Je Mll';'ri-'ec 'l'Jú Lam-

bián clescatia una es(:rJ1tu::a Dcir'á sr-r tiln'r¡;icr, i.r.)r Io '-lu€i j.rn'*

tos se encamlnaron a 1a cornLrr(l cjr: cj.ilhas.i-rnágtll] t?s.

A su regreso, LransporL.iba ca'i a ccmiciv.l §u respechi-
r./a estatua; 1os de Ch;rzilmtr.r, e1 Señor ,je l,'.rs I laqas Y 1os

de iliiltepec, e1 Señor cie 1¿¡ i:ispci:.tr1i-ia, Cc;n qr¿in júbilc lcs
chazumbeños reCihi eron si-l anhe¡1aC¡¡ i;rr.:;;4:n y 1.1 j.rrL rc,ju jeron
a1 temp;lo para atJor'¡r1a coino cor¡:t)"r¡,*nCl;: a su fe.

Siendo ya tarde trrara proterguir: la march;l , la cornl¡lrra
l.: '': i L tepe c sc¡licitó llt:rmi so ;)dra prc:r'n.cta: Ijn el ternplc,
_ -:_: .:,j€: Ce inmerji¿t_o le:S tuc c<,_n:_irrjiCrr. ljtl d.l.:.;¡;usie.: rcn a

r:-:l¿-s3r y cclCc¿trcn:§u ir-nagen erl,-lna rar"fe drj rJn jr:-:vtlñ pi-



rul q,ie s{:l enccntrab¿l €r, 1a cxt}anaiCa ,il frr:nte de 1a facha
d¿ ci,":1 templc-.. Al alb¡r rjr:1 sigirientr.'iía se dlsponfan a se-
guir: sLl :"ln:1no, dtr(idÉ'-'; er-on cl hcspr:C;r jr,: y se acerc¿iron a1

pirul a r,,ja(-)(lar:iu s¿c;r.¡rJa i,magen, se llevaron una qran sor
Diiesa ¡i1 nltar qr-lc f. i¡:ir<l !Ue SoStenía a1 Cristc est,¡ba srU

n¿mentrr i nr.:l in.ii..1 ¿t ct iiiuÍri:i dt,: irn qran pe so... y el1os sablan
que su escul tura n{.) ilcsdDa t¡rntr¡ pue s l a habf an transpr:rta^-
do en nombrosl I I 5in nnrb,;rr;c;, al irltentar cargarla pqr"ci re<i

nuCar:ju viaje, Se jOrf-)¡lrrrraCieron qrandemente a1 notal: llue

sius fu¡:rzasl no n¡riln su{.icir,:rrt,.::: p¿}ra 1r:vantarla aun,ij'!Ji} fue-
r¡. Lln ¡,,oquitc,J*l :;r.-¡r,:lo" it'rsistieron en §u intentc [*pcti<Jas
yeCeS, sin lcCrar ¡ji.i i:ropós j. torf)cr 1o qus cjel 1 est.Upor F"rdSarfin

a 1a aliir.i,raci,5n r.:xtDsiaqJa iJe t,ln por:tentoso prodlgio en el
cu¿t1 presüntf an I J v(')1urltüd r-iivina' Con,unicarr:n al cur¿l e1

extrac,rcin;lr-ic; .s',rcrirst,o, iste, con f lnes rJe comprobac-ií:n les
p.idió que lratarair .ir,: i z:lr I a ';:Lra imagenr cosa que I es re-
sul t6 extrr:madairrernte f írci 1 , es{-"..r Ies per-mitió, de go1pe,

cc)mf)rencjer el r,,eilsi Je divino: ll1 Señor de 1a Esperanza de-
seaba hacer rlel tti¡f¡ I o lrj Ch¿eurnb.l su ca sa def ini Li va.

Arrtr l-arr rnilacrosij erxttrssiá.:n de 1a voluntad divlna,
I as coír¿:cilas Íriifincnsables ile :ada imagen declclieron hacer

e 1 intercambio ccrrÉ:sporrdle:rlte: queciancjo asf 1a irnaqe n rJel

Señor: Cc 1a Isperi:i:'r:1¿ i;"rst.rlaCa en e1 templo parroquial chg

2,.:mDeño, i:, ir,:nlras l,? i.lir .iqtn ie1 Señor cle las Llagas contl-
nuó carrinó .l su i:stino f i.nal: Santiago Miltepec.

Desdej *¡ [6¡cr]]s1 coda r,lna Ce e11as baña con auundantes
benci,icjones a 1os fleles devotos que les imploran su inter-
ceción o ayuC,a,



EL TUPA DEL YUCUZAA

Hace mucho tlempo, tanto que las sombras del olvldo 1o

ocul tan a 1a luz ciel conoci mlento actuaL , sr.rcedl6 un hecho

que describe Ia grandeza y bondaC cie los Dioses de 1a natura-
leza hacia los hombres.

El legendario pueblo mixteco de YODOQUINCI se encontra-

ba asentado en 1as sombrea,las faldas deL esmeraldino YUCUZAAT

lmponente cerro que domlna COn Su mole y altr"lra el amplio pe-

ro poco f 6rti1 val le que se extiende a sus pies. L,os habitan-
tes de Yodoquinci vivían con gran penuria, princlpalmente a

CauSa de la escaces de agua permanente. Durante e1 Verano y

debido a Su buen procederr SUS oraciones, ofrendas y Sac!:lfl-
cloS a Ia deldad rectora <Je1 agua celeste, ésta les.iC€rCabá
su nuboso cuerpo y hacla brotar de ét abr.¡nclanle 1íquido que

viviflcaba el campo y 1o hacla fructificar' En esta ápoca Se

alejaban eI hambre y Ia sed, pero el periodc era corto, e1

resto del año habfa que sobrevi.¿ir a los rigores y caprlchos
divinos. No habla agua y no se podfarr regar 1os sembradíos,

re su 1 t ado ; Pobre za e xt r{*ma .

Con e1 corazón entristecido, e1 espíritu del Yucuzaa

( Tupa Yucuzaa ) vefa 1os sufrimientos cle 1os hombres que vi-
vfan junto a ét y queriendo agradecerles su compañfa y Leal-

. . ..,tad decidió ayudarlos: Buscar aoua y 1leva¡:l a hasta el l.os en

forma permanente. Era un reto y un g¡:an Comprorniso pero los
hombres bien 1o valfan.

Diciendo y haciendo.
Abandonó su comodo ref uqio y sal ió a sol. icitar apoyo pa

ra su propósito. [1 sabía que algunos cierl'os a]macenan aqua

de 11uvia, ét no tenía porqLJe sus lacleras son muy incLinadas
y no permiten una abuncJante filtración, pero otro5, en espe-
cial aquellos que coronan su cima con nlveo dosel 1a tienen
en gran abundancla.

Caminó mucho, vi sitó a inconi:ables Tonas ( 'f upas ) de o
tros CerroS, pero ni.nguno qulso o no pudo ayudarlo. Angustiad

do por 1a nula respuesta a SU llam¿rdc,, diriqió sus cansadoS

pasos hacia el volcán de 1a Malinche, usando los mejores ar-



qumenLos y 11 1*ng'"ra¡* más expreslvo, 1e contó cie Ias vlsci_
tucJes: de sus vs:cinrls liumanr:s y de su propásito cre llevarres a
r.lli E',r¡.--i..^ -.¡^ .. , - L-- -1-uo! ..¡i,i.ri*t(]ri,l,_.1a ! entr:rrir:)ciiJ& ante tAn ft,¡b1e idea, 1a laalln-
chc. ¿r:crcr.ó á darli':] cl ;1!Lla que e1 i.up.l del yucr-rzaa sol icita*
ba, con 1a coi'idiciórr rJe que áste hiciera 1.,¡n ilanal p.lra condu_
ci rl¿r' Tr-rpa llucuz¿.: Lrairi: jó si.n desc;rriso: De día el sol iIu_
mlr;,:b.l sus e:;f uereos a1 rni smo t i ¡rrnrir: que quemaba j.nmi sericor_
de srr srrcflrv,*rja y ilolorjcja ts;p:*),Ja; de noche, 1a Luna rüvür-
be r-ar"jd cún tcnos ¡rl alcarjo$ §obre: l.i l ím¡_,i da agua que L lerrai:a
e1 caucn que se i.ba ¿bri,,.rn,jo y srJs ralios alurrrbraban coñ c1a.-
ridad I a f el lcicacJ que incst rab¿r el rosLrn clel Tupa. lsero¡
i'¡uchos días y mur:ha:; r-iocij€rs de arduc trabajo, e1 agua estaba
casl a l:rs jlrr+rias del cr,:;:'r<¡, i:i1 T'r,rpa clel yucuaaa qr.:iso hacer
1a cOmpr:erl-a cjel cüL,lce {:r} 1a ¡:arte aI ta cel cerro para qLrf1 al
resbalarr+1 agr;a tr§{jr};*<i CeÍ"1 frescura -/ vicja todo el pueblo.
Antr.:s rJc hacer'1r r¡il1so tonrar un descar:so, só1o un per.¡ueño do§
c¿rnso, rr:jro c1 esf uerzfi ce t¿¡rrtos dlas 1o Lenía exheusl-o y., "'Ii-t¡:,a Yi:cu:,,aa stt .iurnió. ilr: ,Jurmió sc,fi;:rnCo en Ia fclic^Ldacj
que su obra propcrc.ionar"fa a:ius vec-in,rsr su rnente est-ak;a 1e.-
jos de 1a malr-Jacj mUndana o dlvl"na y del op6rtunlsmo que tral_
do ran,en t:e acechaLrarr .

r, l l'L-l r.ra de1 cÉrro rier 'l'airapul ar:an, qLle tamhi í:n arlriaba rn
busca de arglta, al ver .-.i,i *::r e1 'lup".r cJel yucuzaa est¡li:a p1í:r:irJa-
mente cr:,rinidc y habf¿j,:.jÉ;uilc sin vir;ilancia e1 canal, cJeiidi6
a] evo s¿men te aprovechar 1a oceciírn y s<]í:ar benef icio par& sl
mlsmc" Ráp:itiarnente hizo und cesviacirÍrn desr:endente que Llr,:va*
ra el &qua cl e yuflr"lzae h¿r:ia Tanrazul;:¡;an.

ijuancJc e1 'rupa ,Jel yucuzaa ciesper-t.6 vió con horr.or que
su aüua cor^rla si n f i:erto por un nuÉ:vo canal . Desesperadarnente
trati.' de ta¡;ar 1¿r f uqar §[ ro)á enorrnes rcc&s y trcncos, des-
qa ló corrc,s, []er-o fue irnpcsiLrl.e f re,ar *1 esc.:ape, e1 aqua ha*
[rla ah,:niiar,i*,.,r1 r]ófir-, y ya no sr:birÍ;r e1 yucuzdá, §í;1c, un ptl..
íJueño ii j lc i-;l¡-iteado sü nr*gá a huir pür cl nucvo ci_iuce, si*r,<io
el É-,1üi.tfii 1o pferiio a1 t j lánir:o c¡sf ue¡zo, Descorrsr¡l ado y ¡";r_
blasc., el 'iupa se pu c driti:)re¿inlen!.e & llo¡:.ar su f rustnación_
5r-rs i ágr:iñras, i.lrri¡:ias ¿ll pt*gueño f lu jo dc, aguü, F)ermitiercln a+,
1i viar sorneramento ros r;urbrantris de su omado pueolo.



I
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Pero esto no era suficiente parct reconfortar el ánimo

<jel Tupar por 1o que a pesar de1 tiempo transcurrido y los
cambios ocr.rrriclc¡s aun se escucha, en las noches cál idas y si
lenciosas, eI I lar:to desesperado y 1os soll.ozos que jumbrOsos

con los que se lamenta de su descuido y de Ia traición su-

frida a causa de su nopleza y buena f,e,



TODOS SANTOS 'IDIA IE MUERTOS"

ESfA TRADICION NOS LA HERITDARON NUBS'rROS ANTiTPASADS

Y A§I IUISMO SE TRANS}{ITIO DE GiINERACION EN GENE]R¡CION Y -
AIRAVEZ D;;Ir TIEM'-'O SE HA IDO CONSERVAI{DO Y AUN EN ESTA,-

BPOCA SE SIE'SE UANu]NIEND0 VTVA.

ESit'A C§LEBRACION EMPIEZA BL DIA 31 DE OC1UBRE' CUAN-

m sE Ias PoNE A LOS ANGBLTToS sU OFdENDA, QUE SON rCS N!
ños QUE MURTER0N ANIES y DE,..puD:i IJE NAoER'í Y QUE EN EsrE

DTA SAI,EN AL MLINDO DE LOS VIVOS A VISTTAR A §U§ PADRE§; -
§E I,ES }OXIE SOBHE UNA MESA CTJBIERTA DE HOJAS DE ZAPOTE

tsLANCO SU PAN CON ¡'IGURAS DE ANGEI-,ITOS Y PAIOMIUAS, tAM-

BTEN SE I,E POXM SU FRUTA QUE ES LA MANZANA, Et PLATANO,

I,A MANDA|iTNA, I,A NARANJA Y ALFTDEDOR UNAS TAZAS DE AEOI,E

DE MASA CO¡i CHOCOLAT'FI, IIAMBfEN SUS Qttlt[.{:?I1'A! CON UNA lfE-

I,A POR CADA NIÍ\¡O QUE BS ¡U AI,IYIA T'A T,Í]Z PAR¿ :iEGUIR SU CA-

MINO, Etr AL:AR SE ADORNA CON FI,ORE:J Y SE ENSOMA CON CO

PAL QIIE ES Et QUE LE DA OICIR A LA OFil NDA.

00NTTNUA EL DrA I DE NoNrENrBRrr QUE ES EL DrA G&{NX|E SE

NOI\IBRA A. I PORQUE ES CUANDO SE I,ES CELEBRA A I,OS EIFUN'IOS

GRANDE§; ESIIE DfA SE PONE Ef, Al,ll'AR MAYOB SE AD0RNA LA ME,-

SA IGUAI, CON HOJA§ DL ZAPO..i,E BI.,i\NCO Y SOBRE ELLA SE PONE

EL PAN BLANCo TAI'{BIEN Ll,AMAm BSTRELi..,A, Juil'ICI CON EL, PAN

CONEJO, iA OJAI,Dzu; TAMBIEN §E I,ES POI\E SU FRUTA QUE ES

LA I{ANZANAT EIr PLATANO, LA NAR,INJA'/ LA MAND¡}iTNA Y TAM

BrEN Br, PLA']'ANO MACHO, SE DICS QUI' AL DIFUNT0 SE tE DEBE-

DE PONAR 'lODo L0 QUE LIE GUS'IO EN VIDA pOR r,0 TANTO TAM

BIEN SE LE POI\TE SUS CIGARROS Y SU AGI]ARDIB}{TE CON SU COii

PA POR SI ESE ERA SU VICIO O STI GIIIS'.IC, SE IES OFRESE AGUA

CERVEZAS, QUE;qO y AL IvtEDro DrA sE trrs IoNEN tus pLATos



DE 1\Í0r,8 co,'t .ARNE Dx B'RREG. o cHrv' yA ?LTE s, u?rlrzA LA
MI?AD Y LA o!'RA pARTx Es EN D0NDE El,r,os sE LravAN sus o'RE§
D¡'s Y Es ut'rr,rzADo coMo sr puERA uN BuRRo, yA QuE Ar c0ntBR
CARNE D}I POLI,O ES COMO ST SE I,ES OFRECTE:IA UN ZOPTTOTE Y -Esm N0 ros AYUDARTA cON su CARGA, T¿MBTEN sE r,Es pomN
§us T'oRTrLLAs Y UNA CALABAZA EN DUr.,tE, JuNTo A uNos Err
iIB§ I Y SE EN:]OMA »U ALTAR Y SU CO}TTDA PARA QUE PUIDAN DTS-
FRUTURLA, SU I4E :A SE ADORNA CON FI,OR D,,' MIIE}?TO Y DS ZAM
PAXIICHU,T Y SE PONEN VEI,ADOR-AS PRENDTDAS.

AL F EN{T: DU I,A ME§TA SE PONEN UNOS CARRTZO§ FORI,{ANNO-
UN ARCO QUE ES LA ENTRADA POR I,A CUAI'L'*, PUEDEN \rtrNTR A
coNurvrR ESTE DrA coN NosoTRos¡ EÍj*u ARco sE ADORNA coN FroR
Dli lyTIIERil' Af, FRrtN,l,It Dtr ES'E SE TfENDE UN pEtAtIE CTJBIERIO
DE HOJA DE ZAPO ]E QU8 ES EI CA¡'TNO POR DOITDE ELI0S VrI{NE;N
Y PoR t1;[ QUE sE vAN A RsGzusAR y r,A HOJA Es c0Mo uNA AtrFoü
BRA CON LA CUAL SE LES HACI-g MENOS PNS.qDb SU CAMINO 

'U*]SOBXE ET, CUAL EII€S DENCANSAN Y 1OMAN SUS Af,IIUtsNTCIS Y SU -
OER§ITDA LA ACOMODAN.

ALE§DEDOR Di, Es,it,ri pE,r,AT,E SE PONEN MUCHAS CANA§IAS I,rE,
NAS Dll FRUI'A Y pAIi; ; crjBrEtrrAs coN uNA »-ERVTLLETA¡ soBRE_
I,A CANA.I'TA SB I,E"; PO¡TEN SUS JICARAS PARA QUE TOMEN SU AGIIA
TAMBTEN SE I,E:; PONE UN AYAIE PARA QIJE SE f,I.,EuEN SU OF]?§NDA
Y.NO I.ES PESE MUCHO SU CANASTA, SE I,]gS POI\E UNA CERA PoR -
OADA PER;oNA QUE HA Mir0RTo, ES?A CERA sE ENCTENDE y srcNr-
FrcA LA t'üz DEÍ Ar,IvTA DE LA PERSONA; y Esr,t f,uz Es .r,A guE-
IjBS Ar,I]T'4BRA TODO rI AÑO Y CON Ef,.LA TAIVIBTEN SE AtUIIBNAN Ef,.
CAMTNO DE BEGRESO .

TAMBTEN SE T,E PONB UNA IIIESTTA APARTE A,t §EÑOR ZORRO,



QTIE E§ EL OUE IOS GUIA A ]IS:IE I\E'NDO Y IOS E§r,ERA A QTIE

Df§FRUTEN DE SU OFR'dNDA, ASf TAIVIBItrN A EL siJ tE PoNE -\U

CANA§TTTA CON FRUTA Y PAN Y AI, LADO SU CÚRA; ,IAMBTEN SE

IlE OFEEÜE UN PI,ATO DE CAIJDO DE BORRI]GO CON UNA PIEZE NE

CARNE YA QIIE EI NO i]IbNEJ A NADIE; PERO SI §UCIID'd T,O CO§

I'RARTO DE QUE NO I,E PONGAN NADA EL SE ENOJA CON TOS DT-

FUNIO§ Y §E 1,O§ L,T,EVAN SIN PEEMI'I'IRLI,S QUE DISFRI.IIEN -
]]E SU OFREN]]A.

STEMPRE SE ENSOUA Y §B NTBGA AGUA reNDITA AI,HEDE -
DOR DE lJA OFRENDA, EN L,A ENTRADATiDE LA CA.'IA SE P0XIE

UNA CRUZ ADORNADA CON FI,OR DIl MIIIJRTO Y HOJA DE 
'1APOIE,-

YA QIIE Ar., ENTRaR ELT,OS AN'ntS §E PERSTNAN, E:il'A CRUZ r/JS

E]3CI§8. A§I LI,EGA EL DIA zu.\i NOVTET{BET] EI; ]JIA UEIJ '
RES}ONSO ES CUANDO IOS DTFUNTO§ $E VAN Y SE I,T,EVAN SUS-

OFIIIINDAS LAs CIIAT,i]S ,.JII ]iEPAR{§N ENTRE ELTOS Y I.,81 DAN-

A LA:i PERSONA§ QIIE NAIIE ¡M ACORil DI ELr.OS, El;'i'D DfA -
§E t,l,EVAN LA§ FTOREI¡, LA§ CANA'j AS Y LA: VELAS AL rrAN -
rBON MND]J §!] CII ,EBRA UNA MTSA EN HONOR ]JE ELTOS PARA -
QUE PUEu¿N RiiGRIl::lAR UN PAZ A EL, CIIJLO Y SUS AL'MAS Al-,I

VfEN SU PENA, C.ADA CANASTA »E PONE §0tsR8 UNA IUM-8a Y

LAS CERAS §E PRENDEN DURAN|I]h ,A }VII§A AIJ FINAI, UE IiSTA,-

§E RIEUA AGUA BENUTIrA Y §TJ ACO]VIODAN LAS FI,ONES §OBHEI LA

TUMBA DE CADA UNo IIE LOS DIFUN',JOS, TAMBTI,N Sti Lb P0NB -
UNA VILADORA QUE SLI I,ES DIJJA PAL]NDIDA BN SU TtIMBA.

Y A§I UNA VI|Z MA:; §N C.III," BRA IJST]:, DIA DE MUTIRTOS

QI]E CONCIJUJM CON LA Ri,PAR-ICION DE LAS OI¡R. IND¿.S ENTHE

LA.i },ERSONA:j liu BSra COMIINIIJAD QIIE »E TNTERCAMBIAN SU§-

CANA§I.A§ Y DI§ldRi]-,'AN DJI I,A5 OFRENDAS AL TGUAI, QUE I¡OIJ

DIFUNTO§.



POR QUE EL BURRO HUYO DFJL BOSQUE

(CUENTO)

HABIA UNA VEZ UN BURRO QUE, DIJO EN CIERTA CCACION

QUU EL ERA EL MAS PODi:,ROSO D[ TODO'S LoS ANIFIALES DEL BOSQUE Y

QUE NO ERA POSI BLE CONTAR A TODAS SUS VICTII"IAS, P IRO LA HI ENA

QUE SE ENCONTRABA CERCA DE EL QUIRIA SII,NTIRSE LA RiINA DE ESE

LUGAR Y LE RESPONDIO QUE LA, MAS PODEROSA DE TODAS ERA ELLA.

MUY BI EN R LS PONDIO EL BURRO .. IV.AÑANA FOR LA MA-

Ñ¡¡Ie VE A BUSCAR EL LUGAR DONDE SE REUNEN TODOS LOS ANIMALES-

QUE VIVEN EN EL BOSQUE Y CUANDO SE ENCUENTREN REUNIDOS TODOS-

VEN AV]SARME Y TE DEI\,,OSTRARE QUIEN SOY YO Y YA VERAS QUE HAS-

TA TU QUE TE SIENTLS TAN FUEI]TE ME VAS A TENER IYITDO, YA VERI

MOS DIJO RETADORAMENTE LA HIENA,

POR LA NOCHE ST LA PASO PENSANDO LA HIiiNA COI{O LE

DEMOSTRARIA AL BURRO SU FULRZA, S1 ESTABA TAN SEGURO DE SU

CRANDEZA ANTE LOS DEMAS SE DECIA UNA Y OTRA VEZ PROF'ONIENDOSE

LA HIENA A COMPROBAR LO CONTRARIO Y CCNVERTIRSE ELL,A EN LA MAS

FUERTE Y TEMIDA DE TODOS LOS AITJII\|/rLES, TINIA CONFIANZA QUE LO

LOGRAR]A SOLO ERA NECESARIO ISPERAR UN POCO MAS.

A LA MAÑANA SIGUIENTE LA IIIENA SALIO IVJUY TEIViPRANITO-

EN BUSCA DEL LUGAR DONDE S E R E]UNIAN TODOS LOS ANII\IALES, PCR

EL CAMINO SE ENCONTRO AL EI",EFANTE' /TL BUFALO, AL CI ERVO Y A

OTRAS F]É,RAS QUE IVAN AL MISMO LUGAR DCNDE AL AMANECER SE, REU

NIAN PARA ALEGRAR JUNTOS CON LOS PAJARILLOS EL AMANECER DE UN

NUEVO DTA.

ENSEGUIDA LA HIENA CORRIO A DECIRSILO AL BURRO Y

ESTE POR DENTRO SE LLENO DE PESAR, PENSANDO ¿COMO LE HARE?

TENGO QUE SEGUIR SOSTENIENDO ANTE TODOS QUE YO SOY LL MAS FtrLE

TEI Y DU ESTA MANERA IUE HARE RESPETADO Y DE SOLO IMAGINARSELO

LO LLENO DE ALEGRIA Y OPTIMISMO CONFIANDO EN SU BUENA SUERTE:

Y QUE YA ENCONTRARIA LA MANERA DE LOGRARLO PUES ERA LA CARAC-

TERIST]CA DEL ORGULLOSO ANIMALITO, PORQUE SE SOÑABA EL REY

DEL BOSQUE DONDE FUERA TEMIDO YA;UE POR SU APARIENCIA SI[M--
PRE SE HABIA SENTIDO MENOSPRECIADO INTRE TODOS LOS ANIMALES

QUE ALLI HABITABAN Y LUEGO DE PENSARLO UN POCO LE DIJO A LA

HIENA:



-ESTA BIEN- SOI.O QUE VETE ADELANTE Y YO TE SIGO PARA

QUE ME INDIQUES EL RECORRIDO PARA LLEGAR AL LUGAR DONDE SE --
REUNEN LOS ANIMALES, POR EL CAMINO EL BURRO SEGUIA PENSANDO -
coMo LOGRAR SU PROPOSTTO, CUANDO ESTABA A pUtiTO DE LLEGAR LE-
DIJO A LA HIENA:

-QUIDATE AQUI QUIETICITA, NO HAGAS RUIDO, NO VENGAS-

HASTA QUE YO ?E LLAME Y ENTOCES TE LLENARAS DE ASOMBRO ANTE -
LO QUE TUs OJOS VERAN PORQUE EN UN MCI.IENT'O TE VOY A Df,MOSTRAR

CUANTO ES MI PODIR .Y MI FUERZA ANTE LOS DEMAS; BUENO DTJO LA-
H I ENA NO I'1UY CONVENCI DA .

CON MUCHO CUrtrliDO, PARA QUE LAS FIIRAS NO LO VIERAN,
EL BURRO SE ADELANTO UN POCO Y SCLTAI\JDO TREIliENDOS REBUZNIDOS,

QUE TAN DISTRAlDOS [,STABAN LOS ANIIV,A.I,ES QUT LOS HT.ZO TEMBLAR.

A TODOS LOS QUE ST ENCONTRABAN ALI-I; EL PRIMLRO EN CORRER FUE

EL ELEFANTE TODO ASUSTADO ENREDANDOSE CON LAS PATAS DEL BUFA-

LO; EL C]ERVO Y LAS DTMAS F,]f,RAS ASUSTADAS TAMBIEN CORRIERON-

Y ENI'JEDIO DE LA INCERTIDUMBRE NO ALCANZABAN A CCMPRENDER QUE-

PASABA, PII{SABAN QUE ALGUN IvONSTRUO ¿NCRMI O TAL VEZ ALGUN

GIGANTE HABIA LLEG¡,DO A ROI\iPER CON SU TP.ANQUILIDAD EN EL BOS-

QUE Y TU!'I IRON MUCHO MIT]DO DL S IlR DP.ÑADOS POR IiSE iqONSTRUO O-

CIGANTE DESCONOCIDO, Y EN SU DISCO¡IUNAL CARRERA TROPEZARON

UNOS CCN OTRCS Y CAYERON LASTIMANDOS¡l []NTRE TODOS, LUEGO [hvME

DlO DE LA CCNFUCION S U ATA.CARON F.NTF. Et SI HASTA MATARS [, LO --
QUE LLENO DE JUBILO AL BURRO Y LUEGO DE VER LA TRAGEDIA PROVO

CADA POR EL, FENSO: 51 LAS FIERAS LO HUBIERAN VISTO O RECONO-

CIDO SE HABRIAN RdIDO D[ EL Y NO SE HABRIA PROVOCADO ISTA TE-
RRIBLE CONFUSTON, PERO EN ESE pTOMENTO EL BURRO SE SENTIA EL

AMO Y SEÑOR DEL BOSQUE Y NO HABIA OTRO IGUAL A EL EN ESE MOI\4EN

TO.

ENTONCES PASADO UN POCO EL TIEMPO EL BURRO LLAMO A

LA HIENA DTCIENDOLE LT,ENO DE ORGULLO:

-¡MIRAI, YO LCS MATE A TODOS TE DAS CUENTA DE MI PO-

DER- Y LA HIENA TODA ADMIRADA Y BCQUIABIERTA CONTISTO MUY

ASCMBRADA i PUES SI QUE ERES PODEROSO! iNl1, SOt\iETO A TI ! HACIEN

DO UNA REVERENCIA ANTE EL, QUE NO CABIA DE ALLGRIA, AL FTN

CREIA HABER LOGRADO SU SUEÑO PERO QUE LLJOS ISTABA DE PENSAR.

QUE SU GUSTO LE IVA A DURAR MUY POCO TIEMPO"



PERO LO CIERTO ERA QUE LA HIENA LE TENIA MIEDO Y QUE

A PARTIR DE []SE t4Ot"lENTO HARIA LO QUt''l EL SURRO QUISIERA PARA

TENERLO CONTENTO, LA POBRE ESTABA TAI''J CONVENCIDA DE SU F'UERZA

Y QUE ADEMAS SUS OREJAS ERAN UNOS ENORMES CUERNOS POR LO QUE-

SU ASPECTO ERA PARA TEI\IJERLE, A51 PASO UN TI EMPO EN EL QUE TRA

TABA DE SER COMPLACIENTE PARA NO CCNTRARIAR AL BURRO' PERO C9

MO LE TENIA MIEDO POCO SE ACERCABA A EL.

UNA vt,Z LA HI ENA LE PI DIo I,ERMISo PARA ToCARLE SUS

OREJAS Y EL BURRO CO}1O VIVIA COMPLACIDO POR TODAS LAS ATENCIO

NES QUE LE DABA LA HIENA Y POR LA ADI{IRACICN Y RISPETO QUE --
INSPIRABA ENTRE LOS QUE ALLI VIVIAN' ACCEDIO A LOS DESEOS DE-

LA SERVICIAL i..1E]\.A, DE lNI"IEDIATO LA HIENA I\JOTO QUE AQUELLOS

CUERNOS NO [RAir DUPOS COMO LOS DEL BUFALO, LOS DEL VENADO O

DE LOS DEMAS ANII!:A.LES QU5 EL CONOCIA; FERO, ¿SON CUERNOS? DI-

JO ASOIVBRADA LA HIENA ¿NC SCN CUERNOS? CONTL:STO CON TANTA ¡JA-

TURALIDAD EL BURRO SIN II'.AGII.:A.RSE CiUE SUS CASTILLOS DE GRANDE

ZA PRONTO SE DERRUMBARIAN. .NC, SCN OREJAS LE RESPONDIO'

NO DANDO IMPORTANCIA A LO DICHO POR EL BURRO, LA HIE

NA SE QUEDO CALLADA PENSANDO T]N LO QUE ACABABA D[ DESCUBRIR Y

QUE TAL VEZ ISO PUDIIRA AYUD¡,RLE A LIBRARSE DL LA SOBERBIA

DEL BURRO QUE CADA DIA SE SENTIA MAS ENGRANDECIDO Y ASI PASA-

RON ALGUNOS DIAS; [N UNA TAT(DE I\lIENTRAS EL BURRO PASTABA' LA-

HIIINA S[, ENCONTRABA PENSATIVA BUSCANDO LA MANIRA DE COI'iO HA--

CER QUE CAMBIARAN I,OS PAPTLES Y DEI'IOSTRAR LA DEBILIDAD DEL Bg

RRO ANTE LOs DEMAS; DESPUES DE I"IFjDITARLO UN LARGO RrtTO DIBUJO

EN SU ROSTRO UNA SON'RISA DE MALICIA ¡YA LC TCNGO E'XCLAMO EN

SUSA.DENTROSI'YDERTPENTE]CUANDOM/TSDISTFAIDoESTABAELBg
RRO SE ABALANZO SOBR 

' 
i._ ': J-. -:?LE TIEMPO A h]ADA LE DIJO:

-ASI QU E CiI EIAS QU I E.RA'S I'iUY FU TRT T,, ITU ES A1']ORA VE'-

RAS QUIEN ES EL QUE TU ENGAÑASTE, pU[S I":I SCi"igTISTE A TI PERO

A PARTIR DE HOY SERE YO, LA R[]NA DE TODOS LCS ANIMALES DEL

BOSQU E.

[L BURRO COMPR ENDIO QU I SU VI DA ¡]STABA EN PELIGRO Y-

iUE NC DEBIA DE PE]RIV1/iN[CER i\']AS TlEI!]PO L]N E,SE LUGAR; A TODO LO

]UE DABAN SUS PATAS SALIO CORRIENDO DEL BOSQUE' YA I'EJOS' POR

:L CAJV.INO SE ENCONTRO CCN UNA ZORRITA I]UE CUIDABA DE SUS CRIAS

r.L V:RLO in¡l ASUSTADO Y AGITADO, LE PRIGUn"TO: ¿QUE TE PASA



BUEl.l SuRIio? vit,Ni:-3 [,uI T^L i:¡iit.cI eLjE sE, TE HUBTf,RAN ApARECI
Do LoS FANTASI{A5r TcDC CANS,a.Do Y SrN poDER RESF,iRAR SE ECi.io-
PARA DISCANS/TR Y RECUi:f,RARSf, DEL SUsTo.IUE HABIA ITA.SADo

I\IiENTFIAS LE pI."A.TICABA A LA zORRITA I-o QUE LE }.IABIA SUCEDTDo,
ISTA trERI\,.a.li[Cr1r ATENTA AtiTt. EL RLLATO lrE.L BURRo aTU[. co¡J ¡TUCHA

cA.Ll"1A I'J/rRRo su D[-SvINTURA; LA zoRRrTA srN UyAGiN/rt.lIjtr euI AN-*
TIS fL BURRO ]-iA.:tIA iiF:tSi.-rMiDO DE TANTA FUIRZA y etJE.CltORA NO -
ERA I,IAS (JUE UN i'CtsRI BURi;.C ASUSTADO Y DEPRIMIDO, PE]NSANDC 

'*UEiiN CUAI.QLIIIR I'rC'lv]li]iTO ]rb. HIENA iTODRIA r:iPARECERSI DE REpENTE Y-
I'l¡'cIRLE FAsAR cTRo IUA"I []c,MENTo Y ADI:t.iAS coMo sE RErRr,a, DE EL-
Y SECURAi'1IIiTE NO TENDRI/, CCMPASICN DI SU POBRE VTDA, POR LO *
QUE ERA NÉJCESARIC I"IUIR LO IV]AS PRONTO Y LEJOS FOSIBLE A DONDE-

IJADIE LO CO¡-OCi §lRA" AL TLIRMI¡,lAR DI CriNTARt,ta A LA ZCRRA LO SU-
CEDIDO L,E DiJO CON TCD/T LA SABIDiJTiIA Y ASTUCIA DTL I\4UNDO I\iI[N
TRAS ACAI?iCIABA. li SUS CACHORIiITOS DL. Vf,Z EN CU/rllDO "YA VEZ

,IUERIDC BURRITO, COI1O LL ORGULT.O y LA SOBERBIA NO t{OS LLEVAN-

¡. IiADA BUENO' DEBi:lqoS VIVIR CC¡i HUI{ILDAD SI rMPRE TitATANDO DE-

ESTAR E,N Pi,.Z COIi I,OS QIJ: NCrS ROD!,,,iI'I SOI,,O ASI TI,NDRf,i\']C,S UNA V¿

DA TRAIi.QUiL,IT'' ES CI ERTC CCI'JTt--STO TODC A PL,NADO Y CI\BlZBAJO EL-
irURRiTO, RECOI\OCIINDO i)tiE Fi.¡:,BIA ACTUADO ltlAl; P!,RC OUE HOY [N-
ADf LAir"TE TRATARIA DE CAMBIAR .SU MAi'iERA DL SER, Di: PINSAR, DE-

ACTUAR Y DE ISTA F CTRMA TR/TTAR DE SER UN BUI--N ANIMAL, LUECO DE

UNOS IYINUTOS DL, CONVEF.SACIONI Y RLFLEXfON S¡. DIlSPlDIERCN QUE--
DANDO COI4O BUENOS Al"liGOS Y pROl'i[Ti ENDCSi: DE QUE SE VOLVERIAN-

A VER MAS ADEL/iNTE. EL ETURRITC SIGU]O SU CAMINO CON RUIViBO DEg

coNocIDo, DE REF'ENTE ALZA Lt. CABI,ZA Y SUS INORMF-S OJOS ViO A-
LO LIJOS UNA CIUDAD DESCO¡]CCIDA ['ARA EL; pENSANDO r.luE SIRIA
AQUELLA SU SALVT\CiON¡ SIN 1I\lA.GINARSE QUE PRONTO LL,EGARIA A SU

D ESTI NO .

LOS H,¡,BITANTi,S DE AQTJELLA GRAN CIUDAD AL I/ERLO TODO-

HUMILDEe CABTZBAJO, DEpRiMTDO Y SOLTTARIO SI DIJERON ENTRE S1:

-LSTI A¡,JIMAL PODRIA /iYUDAP.NOS E¡i NUI]ST'RCS TRABAJOS DC)IUESTICOS

Y Df,SDF- ENTOT']CES trN AQUEL DIA ST SOi"]]J]T1O A LOS TRABAJCS MAS

RUDOS Y PESADCS ¡\ LCS ,QUE NO TSTABA ACOSTL,MBRADO Y QUE JAMAS-

i.iUBfER;t, FODIDO :t",ACINAR, LAMINTANDOSt- SU ORGULLOT VOLVIENDOSE

ASI [.L ANII,IAL MAS HUt,iILDEe SERViCII\L Y TRABA.JADOR QUE SE FU--
DITSEN ilrl¿r.CINAR, DE ES'lA MANTRA QUiiDO DOMISTICADO EL BURRtrTO-



PARA EL SERVICIO DE LAS PERSCNAS O SUS LUEÑOS.

DEISDE ENTONCES LL BtJRl.llTO .YA NI STQUl [RA PIENSA El'J

VCIL,VER Al, BOSQUET PORQUE [5Tli CC¡JVENCiDO DE QUE LA i'J] f Ni\ [.:
EL ANIiVAL MAS PODEROSO DE [,5[ LUCAR: AD[,T1AS iTIENSA '..UE YA L,ES

HABRA COI\TADO A LOS TJEI'iAS COMO FUTJ QUI I,O CLIIRIO DEL BOSQUE Y

AL ilvIACINARSE EN ESE I{OME.NTO COPIO SI Lii\uR]AN REIDO Dt EL,

t-ORQUI EN LUGAR DE UNOS TEMIDOS CUI',ltNOS CC'N t.OS LiUE A TODOS

HABIA ASUSTADO TEh.iA UNAS OII EJAS l-AF.GA.S, I-ARGAS Y SUAVES, DE§

DE ENTONCES SE OLVIDO DE REGRISAR AL i3OSt)UE Y SE DISPUSO /i

SERVIR A SUS AMOS CON ENTREGO Y HUI'IILDAD GANAhJDOST., DE ISTA I'iA

NERA SU AI¡ECTO Y BUEN TR¡,TO I,O QUE LE, HTZO [L MAS ?ELIZ DE TO

DOS LOS ANIMALES DE SU ESPECIE.

" EL SOñAOOR ,,

F

I
NI



LA OPRENDA DEL ZORRO

En Ia comunidad de Santlago Chazumba existe una muy

interesante variante en Io referente a las ofrendas de

los Altares de Difuntos: La colocación de 1a Ofrenda de1

Zorro.
Desafortunadamente, la práctica de esta ancestral

costumbre está cayendo en desuso y hoy sélo 1a realLzan
algunas personas de avanzada edad. La primera referencia
se obtuvo verbalmente deI extinto lviiouel Castillo, des-
pués 1a lnformación se ampl ió, qracias pr:inci¡ralrnen te a

los comentarios de la Sra. Modesta Huerba y del Sr. Máxi-
mo Bení lez.

De acuerdo a los datos recogidos, parece ser que es

ta costumbre tlene un oriqen muy renioto, prehispánico, ya

que a] parecer hubo una transformaci6n en su significado
y en Ia función de los elementos y personajes.

Una primera versión, explicecla por Don t4iguel Casti
11o, nos dice que el dia 10 de noviembre, las almas de

los difuntos vuelven a sus antiquos hoc;ares a recibir eI
carlño y los reqalos de sus f amll iares vivos. ileben reco-
rrer un largo y pellgroso camino desde el sequro lugar en

que moran hasta el altar preparado en su casar para asf
poder disfrutar de su ofrenda. Uno de los peligros que a-
cechan es eI Malo, el Diablo, que trata de distraer y ga-
nar para su causa algún alma. Para esto les hace travesu-
ras, lnquietando Ia intenctén de aquel I as.

En Ia mente de nuestros abuelos, se fundieronr eñ

extraña armonla, 1os atributos naturales de un animal que

a sus escrutador:es o jos y despier-t-a intei iqencia, corres-
pondía a 1as caractrísticas de1 espíritu malévolo: e1 zo-
rro. El zorror eue es sinónimo de astucia, osacjía, inteli
gencia, aunado esto a su actividad nocturna, fueron e1 e-
lemento que materializaba eI conce¡:to de espíritu maligno

Para que las almas de los difuntos pudierarr disfru-
tar tranquilamente de 1os dones de 1a ofrenda sin 1a inte
rrupción de las travesuras clei Zarro, los deudos Ie po-



nlan una pequeña porción de Ia ofrenda para que se entre-
tuviera y no molestar:a. Esta ofrenda consistía de un pe-
queño petater -ras rnás cie 1as veces vieJo, sobre át se po-
nla un plato con comida y una canasta pequeña con frutas,
pan y otros manjares. Todo esto 1o ponían a 1a entrada de
1a Cásct, tras la puerta, separada de1 altar principal.

En esta versión parece encont.arse 1a idea europea(Cristiana) de 1a rucha antagónica e irreconciliable €ñ-
tre el bien y eI mal, aunque suavlsada por 1a concepci6n
lndíqena de e11os como elementos cíclicos, simbióticos e
impl íci tos en tocja act i vidad irumana.

En 1a segunda versiónr gue es la actual, el Zorro
se le dan característlcas y atributos humanos. su mlsi6n
consiste en conducir, viqilar y profeger a ras almas en
e1 trayecto hasta sus respectivos a).tares, para que no se
distraigan o se dispersen y lleguen a perderse.

Esta imagen de1 zorro parece ser una alusi6n muy ig
tensa aI antiguo nahuar, cuya misión primordial es prote-

El Zorro está dotado de un gran tátigo con er que a
pura o llama a 1a obediencia a Ios espíritus inquietos o
rebeldes. euizá el zorro sea un espíritu sin deudos, pues
no va a alquna casa en particular, sinó que visita ras de
Las almas que conduce. por eso, 1os vivos deben ponerle a
par-te una ofrenda rica y abundante, para que quede satis-
f echo r pu€s de 1o con trari-o , e1 Zocro podría mal humorarse
y el viaje de regreso desquitaría su enojo azotando con
e1 tátiqo a sus conducidos. para evitar esto es muy nece-
sario cumplir con e1 requisito de atender correctamente
a1 Zorro.



DIA DE COSECEA

Hasta hace poco tiempo el dla de cosecha era una ce-
lebración festiva en 1a que se invitaba a familiares y a-
migos a partlcipar de el1a. DI frijol, que se siembra jun-
to al maí2, 1o recogla el dueño del terreno con anticipa-
ciónr ya que por 1o general es frijol enredador y requiere
un manejo cuidadoso al cosecharlo . Los asistentes a 1a

pizca de maíz llegaban con su canasta ( y en ocaciones con

su burro para ayudar al transporte del malz ) para recoger
1a mazorca yr entre chistes, bromas y comentarios se ini-
ciaba 1a pizca, repartiéndose entre 1os surcos, una perso-
na en cada uno.

La algarabfa producida por las risas, 1os gritos de

aliento, Ios comentarios chuscos y el crujir de 1a pastura
se olan a gran distancia. La mazorca se amóntonaba en un 1

lugar previamente seleccionado por el dueñor €ñ donde tam-
bién habla una febril actividad y los sonidos de cucharas,
cazuelas, el crepitar del fuego y eI palmotear de las ma-

nos aI hacer 1as tortillas se mezclaba con los apetitosos
aromas del mo1e, los frijoles, 1a salsa y 1as tortillas
del comal, comida que se preparaba para euer llegada Ia hg

ra o aI terminar 1a pizcar s€ sirviera a todos 1os asisten
tes.

A1 pizcar 1os últlmos surcos de Ia milpa se resaba
durante todo el tiempo que duraba, para agraCecer a Dios
por la cosecha recibida y se tenía mucho cuidado al ir pLZ
cando por sü aparecía una planta con dos mazorcas formando

Una C:UZ COn 1a Caña. CUando alguien encontraba en su sur-
co Ia planta requerida automáticamente se convertía en el
Padrino de la Pizca y a1 hacer Ia ú1tima descarga de mazor

car 6f encabezaba Ia formación y 1os resos.
Acabada 1a recolección empezaba e1 convivior €ñ don-

de no faltaba e1 mezcal o aguardiente para el cansancio,
1a cerveci ta para eI cal.or y eI agua o ref resco para los
niños y comida para todos.
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CORRIDO AL

Año de 1900

14 que pasó.
'fodo e1 mundo en movimiento,
eso de 1e Revolución.

GENERAL SALAS

[ntre fuertes matorrales
aIlf estaba 1a emboscada,

1os mledosos y cobardes
1e dieron fuerte descarga.

Ay, ayr ayr ay...
luchando con mucho anhelo
mataron al. General Sal as,
el precursor chazumbeño.

Les gritó airado como un gallo
con 1a fuerza de su coraz6nz
rrMe sobran muchos cabal los
para ] a Revolucióntt

Cerca del Río Verde
pensaron en descansar,
no sabí.an que los cobardes
1os iban a Lr"aicionar.

Ay, ayr ayr á!...
luchando con todo anhelo
mataron a1 Ceneral Sa1as,
eI precursor chazumbeño.

A1 norte de Ja1 apa

está el cerrito de Macuiltepec,
ahl están lo,s re,stos de Salas
que cumplió con su deber.

EI cerrito de Macuiltepec,
un cerrito muy pequeño,
hoy sirbe de estandarte
pintado de rojo y negro.

Ayr ayr ayr d!...

Carranza por el norte,
Zapata en Morelos,
Galván hacia el Perote,
Salas a1 sur de Veracruz.

En el ingenio de San Juan Súgar,
el gerente muy altanero
le dijo al General Salas:
i Cuánto quieres de dinero ?

Salas, 1e contestó:
ItNo soy ladrón ni sal teador
de caminos,
las armas de su guarnición
es 1o que yo necesitorr

Pronto, dígale a sus escoltas
que pronto entreguen 1as armas

u ordeno a mis tropas
para atacar 1a p1aza.

Salas, con mucho honor
hacia eI camino de Buena Vista,
donde preparan 1a tra j"ción

al precursor agrarista.

El 21 de febrero
a las 9 de Ia mañana,
los cobardes matojeros
mataron a1 General Salas.



CORRIDO A CHAZUMBA

Para empezar a trovar
pido disculpas primero,
para que pueda cantar
e1 humilde chazumbeño.

A1 sureste está e1 fzote,
y al norte está el Otate,
aI oeste está el Gavilán
y a1 sur<¡este Lunatitlán.

Los órganos de altura
que se miran por sus laderas,
son centinelas nocturnas
que le sirben de veladeras.

Cuando suenan 1as campanas
clan vuel ta 1as esquilonas,
para que vayan a rezar
toditas las rellgiosas.

Soy del pueblo de Chazumba, Las aguas de azufre
ese es mi pueblo natal r Que brotan por sus laderas,
situado a1 pie de una altura son consuelo del que sufre
de1 cerro del YucuzáEo que le sirben de lagrimeras.

E1 cerro Yucuzaa, Tiene su colosal famosa
es del dialecto de la gente que es una torre muy fuerte,
y para lnterpretar: donde deja su limosna
el cerro alto de a pie. la devoci6n de 1a gente.

Bonitas son 1as alturas ya con esta me despido
que rodean todo mi pueblo, cantando con esmero,
tienen forma de sepulturas asl termina e1 corrido
esperando lluvias deL cielo del humilde chazumbeño.

AUTOR: HipóIito Taurino Aguilar pimentel

Nota: En 1a Casa de Cultura exlste una grabación original
hecha a capela por el Autor del corrido.



¡ vEN... t

Como La golondrlna se aleja de su nido,
buscando de 1a tierra, clima primaveral
así, mi amor, huiste de un corazón nacido
para templarse a golpes en 1a fraqua de1 mal.

Dejaste en mi alma herida deslerto y desolado
el nido que f ormara el ave de tu &!nor¡ o o

iHuiste de1 asilo de un corazón honrado!
Te alejaste al tanera burlando ml do1or... !

Yo triste desde entonces, sólo en tu amor pensando,
contemplo de ese nido 1a obscura soledad...
tTlempo ha que tú te fuiste y que vivo suspirandol
iTiem.po ha que yo no goza paz ni tranquilidad...l

iNo Ilegan a tu oído los ayes gemeuundos

que a cada instante exhala mi pecho por tu amor?

óNo escuchas que te nombran mis lablos móri;undos?
iNo saDes que tú existes de mj" alma en 1o interior?

IVen, ven a ocupar tu nido golondrina mí8...
No esperes que derruÍdo 1o esparza el aquilón...1
lVen a dejar calor a esta morada fríat
lVen a alegrar 1a vida de un trlste corazón...!

F. Ramlrez
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S. Chazumba, Oax., abril de 7925

l



En Várro...

En vano e} bregador cansado busca

en el mar de 1a vida borrascosa,
una estrella o un faro misterioso
que al ya soñado puerto 1o conduzca.

Bogo en mi d6bi1 nave que Ia azota

furioso el vendaval de 1a tormentd...
Y en vano la mirada macilenta,
desfallece buscándote, Car1otE... I

Voy a morir-- que mi Penar aurnenta

si a salvarme no osare tu mirada...
Ya próxlma a extinguirser apasionada

deja arrastrarse mi alma en 1a tormenta...!

Eres tu eI faro Por mi amor soñado

que ansioso busco en 1a leJana orilIa.'.
lPorqué esqulvas tu luz a 1a barquilla
do navego sln luz... desconsolado...?

TaI vez salvarme intentarás en vano

cuando eI alma en 1a lucha se halla muerto;
cuando ml cuerpo, 1ánguido, está yerto
en la nave perdida en el oceáno...l

F. C. Ramírez

Stgo. Chazumba. , Hua j . , Oax. , f ebrero de 1,925 .



VANA ILUSION

La noche estaba obscura; viento helado

cruzaba por eI ancho corredor
donde tú descansabas... Yo a tu lado,
temblaba de emoción Y de dolor.

Un profundo sllenclo nos rodeaba;
silencio pavoroso, sepulcral ;

estabas tú tranqu j-1a. . . Yo, l loraba;
1a fuerza de1 dolor me hacía 11orar.

Ahogando los sollozos de ml Pecho

te hablá de mi pasión enloquecida;
te hablé de mi dolor y ml desPecho

con voz entrecortada y dolorida'..

iComprendes te decía -- mis sufrimlentos?
lComprendes mi f ebri I acloración?
Y sabes que mi grande sentimient,o
no cabe dentro de mi corazón?

A todo respondi.ste di straÍda:
rrLo sé . Pe ro mi aman te co razón
no puedo consagrarte... en esta vida
amé s61o una ve?,, no amaré dosfr.

Tan fría contestación deshizo impía
aquel imaginario paraíso
que forjó mi demente fantasía
soñándote ser mí8r.. Dios no 1o quisot

Brotaron de mis ojos a raudales
las 1ágrimas en rni alma comprimidas;
sentí que me morÍá... i mi.s f ieros males
hincaron sus garras homicidas I



Después... te retiraste silenciosa
dejándome a mi suerte abandonado,

'4,.

tlevándote tras tí mi alma llorosa
y todo ml cariño desgraciado...

Esa noche fatal quedó grabada

en el fondo del alma que te adora...
iPero si eres feliz, lmporta nada

que me mate el do1or, queri.da Aurora I

Anónimo.

S. Chazumba, ()ax., abril de 1925.
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Dedicado a
que I loran
1a muerte

]os hu6rfanos
como yo

de SU MADRE.

Ayer fui n1ño.

Mls pupil as vef an Con inocencia y mis pensarn1entos
eran blancos eomo los péta1os rje un l irio. Mi corazón er¿1

puro como ]a f ulquración de} astro o corno 1a nieve de los
mon te s.

Vivía, pero ml vida era un i"dilio;
da ella era una sonrisa, y si alguna vez
tristeza, toda me par:ecí.a dulce a1 vivir
moroso de mi adorada rnadre.

Sí, el1a era mi dicha, mi amparo, mi luz y mi todo.
Ml todo, porque sus ojos siempre fueron para vermer sus
oídos para oírme, sus labi.os para besarmer sus pies para
buscarme y su corazón para ámarme con un amor tan purot
tan santo y desinteresado que hizo de aquella edad de mi
existencia un complebo 'rPARAl SOil.

II

Pero, ¡Oh, dolor! que apenas tení.a 14 años cuando
se acabaron mis deL icias. Sí , se acabaron mi s del.ici as
porque una tarde nublada de febrero agonizaba mj madre.
Sus oios estaban marchitos como jazmines desl-tojados; su
rostro estaba pát ir:o como un lucero tri ste y sll voz era
tan débil que apenas oi 1o clue con tanto sentimiento me

dijo así: "Hijo mío, escucha estas palahras clue son Ias
úl timas porque ya voy a abandona¡:te y te quedas solo en-
tre las escabroiicaaás de1 mundo. Pero no te quedas huér*
fano, porque en tu corazón te acompañarán mis conseje;s,
en tu cerebro mis enseñanzas y en tu memoria mis recuer-
dosrf.

así me dijo, y a los pocos momentos su corazón de-
jo de latir, sus ojos se apagaron y por sus mejillas ro-
daron dos pequeñas 1ágrimas. El último esfuerzo que hizo
antes de todo esto, f ue levantar tímid¿¡mente su tembloro-
-sa mano quizá para darme 1a benclición post.rer. Y al fin...
murió...murió mi madre y corr elIa también mi felici,Jad.
Desaparecló 1a cI aridaci de mi paraí so y comenzí: de scJe en-
tonces a caer de mis ojos 1a llovizna de1 1lanto.

Todo quedó en silencio.
Nadie 1a acompañaba.
SóIo cuatro velas alumbraban 1a estancia con una

luz como de oro, pero triste y parpadeante como Ia del
plenilunio en ápoca de invierno. Después, se Ia llevaron
a un lugar que 1e l1aman eI IfCALVARTOTT y entonces sí, mu*
cha gente la acompañaba, 1a mas vestía de lutc, y tristes
también, con cirios y coronas en 1a mano. Formando lineas

reíar porque to-
me visitaba 1a
bajo el amparo a



paralelas llegó e1 cortejo fúnebre hasta La puerta de su
sepulcro donde quise hablarle pará despedirme, después de
haber regado aquel camino con mi 11anto. Pero fue inúti1,
porque cuando quise hacerlo me dí cuenta que tocaban una
marcha melancó1ica y me pareció que aquellas notas musica
1es l loraban tanrbién y Ie haol aban a m1. alma de dolo..s f
recuei:(los. Hice nuevo i ntento y ¡ no pude porque los sol lo
zos me ahogaban. Una vez convencido por Io imposibler ffi€
inciin6, tomá un puñado de tierra y después de haberlo be
sado 1o'arrojé sobre su caja mortuóriar y a mi ejemplo sf
guió cayendo sobre e11a una 11uvia de tiárra, d€ fLores t
de 1ágrimas. Y fue entonces cuando mis ojos se convirtie-
ron en un torrenLe, mi corazón en una fuente de suspiros
y mis qritos delirantes y enloquecicjos formaron el epí1o
<iel dol orido adiós.

III

Quedo solo.

Y a medida que mi vida va pasando llena de viscisi
tudes y recuerdos; cuando en mis luchas perennes que sos-
tengo contra 1a ignorancia y 1a miseria no hallo ni luces
ni consuelos, pienso en mi madre, siento a mi madre y bug
co a mi madre.

Por eso la nota p1añidera que r:epercute en el siler¡
cio de mi espíritu en las fechas uomo 1a presence, cs es-
ta:

'rMadre mía: Cuárr arnárga ha sido 1a ausencia desde
que huérfarro me deJaste entre Ios zerzales del mundo.
éDónde est ás que con f recuenci a te l l arno y no me respon-
des? éDóncJe estás para que mr? levantes, para que me ayu-
des, para que nre consueles, para que enjugues mis 1ágri-
m,es? iDónde estás para que compartas conmigo e} gozo de
mi s triunf os o el cJoIor de mi s caíd¿rs?

iDeja 1a tumba y ven!
Rasga un momer:lo el azul del firmarnento y asómate, y ver
y contempla a tu hijo luchando contra todo y contra todos
los que se oponen a la propagación dei bien. Ve, y obser-
va e1 escenario terrible donde 1ucho, donde caigo y donde
triuinfo; y aunque muchas veces v(Jnzo, h,ay momentos en mi
vida en que la adversidad me azota, los amigos se me ale-
jan, Ias fuerzas se me agotan, 1os cielos se me nublan, y
en fin, en ese abandono Lerrible es cuando más necesito
de tus cuidados, d€ t-u ayuda y de tu consuelo.

[-'or eso Madre SanLa, escucha mis gritos, mis lamen-
tos que te llamanr eue te invocanr eue te piden.

Lscucha Madre Tierna la acostumbrada oración que de
rodil las siempre exclamo:

Si- eres 1uz I Dame luz para que alumbre !

Si eres flor lDame olor para que arome!
Si eres Madre i Dame amor para que ame t
Si eres ave i Dame ideas para que vuele !



Y si eres Santa, mitiqa mi quebranto Y
haz que el 1]anto se trueque en alegrla.

IV

Así 1a llamo cada veu que lucho.
Así la acLamo cada vez que sufro. Yella me inunda de

ConSueloS Cada Vez qL¡e §e asomA tn 1a verltana SeCreta de
1a estrella de 1a mañana al enviar sobre mi frente un beso
claríSimo de luz, el que a 1a vez que rne consuel a, ilumi-
na las lobregueces de1 turgenLe CALVARIO DLI MI VIDA.

Juan Martínez Toscano.

Stgo. Chazumba, Huaj., Oax., a 10 de mayo de 1942.



A LA MIXTECA

Oh, tierra de 1a Mixteca
bella tlerra engalanada
con mil pájaros y flores,
que envidió e1 imperio azteca.

Tierra exúber y sagrada

de riquísimos valores,
tierra que fulste morada

que habitaron mis mayores.

En tus bosques seculares,
en tus llanos y cañadas,
en tus rlos y cascadas
donde mi amor se destaca:
eres girón que no miente
en ]a extenslón de Oaxaca.

Cuna de hombres de valor
y de púOicas doncellas,
tan virtuosas y tan bellas
que son tu orgul lo rne jor.

Eres, oh, tlerra mixteca,
bel1a tierra engalanada
con mil pájaros y flores,
que envidió e1 imper:io aateca.

Don Lolo
TÍanguistengo, Chazumba.



GRACIAS

Señor. . .

Gracias te doy mi Dios
cada día que veo nacer,
por 1a ocación precoz
de tu qracia merecer.

No me arredran los escoJlos
domeñarlos es 1a meta,
que el vivir falto de embrollos
no es felicidad completa.

Una vida sin aprietos
no merece ser vivida,
eI ocio mata los talentos
y colma e1 ser de villanla.

Te agradezco de todo corazón
cada traba que en mi vida pones,
al sortearl as tengo una razón
para loar 1a bondad de tus dones.

Por el gusto arnargo de las penas
las mieles he sabido aquflatar,
es necesario que 1a flor muera
para que e1 fruto pueda madurar.

Yo bendigo el aire que respiro
y e1 dorado rayo que da calor,
porque en e11os veo de tu obra e1 sino:
perfecta, grandiosa, llena de Amor.

J. B.



ESTRELLA

A mi niña.

A la noche 1e robé una estrella
es chiquita, brillante, muy beL1 a.
Cuando por pri"mera vez nos vimos,
nos llamamos; yo con señas, ella a guiños.

Nunca le pedl que me quislera,
nunca me pidió que 1a trajera,
sólo dejamos que el tiempo actuara,
sabíamos que nos pondrla cara a cara.

Su llegada fue tan sorpresiva,
invadió un gran temor mi vida.
i Cómo se recibe a una estrella ?

é Qué hago ? ¿ Qué le digo a mi doncella

Hoy euer veloz, el tiempo ha pasado,
aquel viejo temor se ha borrado,
la estrella se tc":rnó en niña bel I a
y del bril Io en sus o jos queda hr-¡alIa,

Cuando veo llorar a mi chlquilla
pienso, mientras limpio su me;illa:
I Llora de esta vida las querellas
o extraña su vida entre estrellas ?

J. B.



A UNA BOCA

Sóto a una.

. . . Fués que de todas tus cosas bellas
ferviente me inclino por tu boca,
aunque asf despierte mi1 querellas
seguiré firme como una roca.

De e11a brotan fragantes cantos
que embelezan con su dulce son,
posee 1a fuerza de 1os Santos
y una tenue llama de afección.

Si no amara a Dios con gran pasión
y buscara una fe perfecta,
te escogería a tí por religión
y tu amada boca por profeta.

[,abios finos, sfmbolo de fuerza,
rosa suave, como las vestales,
dulce geografíarondulada y tersa
con riquezas crípticas y sensuales.

Evocan hematitas y rubíes
sobre un níveo aderezo de perlas.
Rojo y blanco de gala son cariz,
fuego y paz I Qué ventura el tenerlas t

Yo sólo anhelo de ese hermoso joyel
la fresca miel que de e1la mana,
su cá1ioa ternura de paqana
te 1o juro por Dios... mujer.

J. B.



QU]SIERA SER PALOMIfA BI,ANCA

Quisiera ser palomita blanca
y volar hasta la cruz
y con mi oiquito tierno
quitar los clavos de mi Jesús.

Curar la sangrante heri-da
de sus pies y de sus manos

y ver a todos los hombres

como mis propios hermanos.

Profr. Jesús Toscano Serrano



QUINTILLA A C¡.IAZUMBA

Yo te saludo Chazumba hermosa.
Yo te saludo con devoción.
Porque eres noble cual una dlosa,
porque eres tierna cual una rosa
que ha despertado mi lnspiración.

¡ Oh, mi Chazumba ! tierra bendita
donde me he criado, donde nacl,
donde mi madre, i pobre anci an j. ta I

en sus plegarias, 1a pobrecita,
al cielo oraba siempre por mí.

¡ Oh, mi Chazumba ! te quiero tanto
que rlo hallo f rases para explicar
este cariño tan puro y santo
que me ha robado tu dulce encanto
y al que mi musa te quiere cantar.

Tus mañanitas primaverales
en mi memoria por slempre están,
tus arroyitos, tus manantiales,
que son tan puros como cristales,
Iindos cristales de1 yucusaa.

Toda, Chazumba, toda estás 11ena
de amor subl1me, luz y calor.
En tí se ausenta la amarga pena.
i Obra exclusiva del gran Creador

Fuf ste cuna cje genios qloriosos
y en tu seno los viste nacer,
a Hilario C. Salas y colosos
que con lira llegaron gozosos,
honra y fama llegaron a tener.



I

Los Mart ínez, t ambi,én 1os Toscano t
f ueron músicos cle un qrato ideal":
De darte renc,mbre soberanc,
ya que Amando y su hermano Silviano
te compusieron su i"limno inrnortal .

i Cómo no amarte Chazumba hermoso

si e;.tás metido en todo mi ser I

A rnis entrañas, siento cozoso
que vas nutrier¡do, siempre arnoroso,
para que vida pueda tener.

Y si mañana, i Lindo Chazuml¡a I

1ejos, muy lejos l1eoo a parti.r,
yo te sup1i.co, cuando sucumba,
que tú me apártes caliaia tumba
y en tu reqazo pueda dorrni r.

Tus mañanitas primaverales
son saludadas con qran primor
pcr los qorriones y los turl iales
y 1as alondras en 1os maizales:
Todos te brindan cantos de amor.

Y hasta los bronces de1 campanarj.o
brindan conciertos de rica voz
por saludarte, i Lindo Santuario I

Y 1as escucho que casi a diario
1e están pidiendo por tí a mi Dios.

i Porqué

de suave
t Porqué

á Porqué

i Porqué

Chazumba, tienes encanto
brisa que viene y va ?

me inspiras amor tan santo ?

Chazumba, te quiero tanto ?

Chazumba ?. . . t porqué será 't

Profr. Jesús'I'oscano Serrano.



CCJ?RI DO A LA CONSTITUCION

I Que vivan los héroes de la Independencia
que a1 fin llbertaron a nuestr"a nación
y vivan los hombres de grata conciencia
que al fin nos legaron 1a Constitucj,ón t

i Vivan, sí, que vivan I

digan todos en esta ocación.
i Que vivan los grandes cerebros
que hicleron 1a Constitución ¡

Carranza y Madero, Juárezr D€1isarlo,
llidalqo y Zapata y así muchr,¡s más,
que por su constancia fueron al calvarlo
y así con orqullo los recordarán.

I Vi van, sí, que vlvan I , . .

Fue el 57 de 1800
año en que ml patria leyes ccnoció
y en ese ochocientos allá en e1 sesenta
iuár'eZ esas leyes con f e reformó.

I Vivan, sí, que vivan t ...

Corre caballito, corre sln tardanza
que en tí vá montado el arnigo Cbregón,
y dile a Zapata, Juárez y Carranza
que den justas leyes a nuestra nación.

I Vivan, sl, que viva ! ...

Con esta seriores yo ya me despido,
perdonen Ias fal1as de esta narración,
y qriten gustosos, con amor les pido:
I Que vivan las leyes de nuestra nación I



HIMNO AL INSICNE GUNERAL DE DIVlSICN
LAZARC CARDENAS

Lázaro Cáreienas, allá en 1a historia
brilla tu nombre como un so1 canicular
porque tus hechos te diercn gloria,
gloria sur-,L ime que no se puede iqual ar.

In esta vida, bienes nicist.e
al campesino y a1 obrerc por igua1,
y al extranjero, muestra 1e diste
de gran valor y patriotismo sin igua1..

Por eso, wtéxico hoy tri ste l1ora
tu raudo vuelo hacla 1a rgnota mansión,
y e1 proletario triste te añora
y te bendice con sincero corazón.

Ferrocarriles y 1os petróleos
a] extran jero 1e supi ste ar"rebatar,
porque cobardes no 1c¡s quitaron
pero tu audacia 1os lotlró ya r-escatar.

Llora mi patria tu qran p:artida,
porque en 1a vida tú, 1a hiciste resaltar,
y ante tu tumba, agradecida,
con dul ces notas hoy te viene a sal. udar.

Por eso, México hoy triste llora
tu raudo vuelo hacia la iqnota nransión,
y e1 proletario Lri ste te añora
y te berrdice con sincero corazón,

Profr. Jesrls Toscano Serrano



CHAPULIN SALTARI¡J

Chapulín, saltarín,
Chapulín, tu no puedes volar,
porque tu, porque tu,
porque tu alita se rompió.

Chapul ín, sa1 t arín,
Cirapulin, tu no puedes brincar,
porcue tu, pcrque tu,
porque tu patita se rompió,
pero yo te la voy a pegar.
Pero yo te la voy a pegar.

Ven aquí, Chapulín,
ven aquí r eue yo quiero aprender
a cantar como tu,
a cantar ese lindo cri, cri.

Ven aquí, Chapul ín,
ven aquír eue te quiero enseñar
aleeryaescribir,
a leef una rratr y una rrirr
pero no te vayas a enfadar.
Pero no te vayas a enfadar.

Profr. Jesús Toscano Serrano



YA SE CERRO MI ESCUELITA

Ya se cerró mi escuelita
que era donde yo estudiaba. (2)
Y ahora estudiará sol ito ( 3 )

ya se fue quien me enseñaba.

Qué bonito es estudiar
en escuela federal. (2)
que sea limpia y mL¡y bonita (3)
como 1a de este luoar.

Bendita sea mÍ escueli.ta
bienhaya quien 1a fundó
y oendito sea mi padre,
y Oendita sea mi madre,
y bendito sea mi padre
que a esta escuela me mandó.

Qué bonito es estudiar
en escuela federal (?)
sea primaria o secundaria
o una escuelita rura1.

(3)

Qué viva la educación
griten todos con fervor, (?)
y que viva mi escuelita (3)
que es faro de salvación,

0sta canción I a comt)u so

un profesor federal (?)
pa t que se acuerCen cie ét
los niños de este 1uear.

(3)

Despedida no 1a doy
porque no 1a traigo aquí (Z)
se ]a dejé a mi maestro (3)
pa I que se acuerde de mí .



ADOLFO LOPEZ yTATEOS

i'odo niño mexicano
te ha grabado en su memoria
y aunque volaste a1 arcano
quedó tu nombre en 1a historia.

Fue muy grande tu ideal
y pabriótico tu gesto
a1 rescatar il E1 Chami.zal I
y darnos Lj.uros de Texto.

Tantos bienes nos hiciste
cuando fuiste Fresidente
y tanto a 1a Patria qulsiste
que noy te 1lora reverente.

Descansa puás, gobernante,
descansa en esa mansión
que tu pueblo de1 irante
te brinda su admiración.

-,Profr. Jesus Toscano Serrano



H]DALGO Y IVIORELOS

Venid musas del oriente
del sur y de)" aquilón
y forjemos un himno ferviente
a los héroes de nuestra nación.

A i{idalgo audaz y vaI ier¡te
y al gran Morelos y Pavón,
a 1os dos con fe reverente
1es ofrezco mf ardiente oblación.

Porqué el los con f e deciriida
y con estoico valor
llegaron a perder 1a vida.

Los niños con gran fervor
y la PatrÍa agradecida
les brinda cantos de amor.

Profr. iesús'j'oscano Serrano



A LA ISCUELA ACUILES SERDAN

Gloria, gloria a mi escuela querida
donde estudio con p1ácicio af án,
a esta escuela que al paria redime
y l lamamos rrAquiles SerCán rr

En honor a un notable poblano
precursor de aquel " Plan de San Luis
que aunque raudo voló a1 arcano
hoy contempla a 1a Patria fe1iz.

Gloria, pués, sin cesar repitamos
a ese faro de luz, y saber,
por la sabia que en e1la libamos
y hoy siempre debemos querer.

Y brindemos ardientes honores
a esta escuela con gran devoción,
que es orgullo del oran Villaflores
y de Chiapas tam,rién su olasón.

Y montañas, y cielos y mares,
todos juntos por mí enlonarán,
albo coro a mi linda escuelita
y a 1os restos de Aqulles Serdán.

Profr. Jesús Toscano Serrano



Con la V de Ia victoria
pregonamos por doquiera,
que ya se termina ahora
esta hermosa carretera.

Comenzando a gobernar
Don Rafailito su Estado,
se comen zó a t raba j ar:
est.e camino soñado.

Cuando los de Tehuacán
el camino lmproviBaron,
1os de Chazumba, ni hab1.ar,
su tramo luego arreglaron.

La brecha provisional
1a traz6 Don Par'¡cno Osorio
todavía el profesional
no lustraba el territorio.
Veinte años de transi t ar:
por cañadas y barrancos,
donde vino a inaugurar
el popular Pepln Francos.

Hay soldados deI progreso
q,Je enqrandecen a Tehuacán,
que van tr¡onienclo su esf uerzo
con entusiasmo y afán.

Rogel io Gómez Rivero
Anisí con sus afines,
Velásquez y sigue luego
ese Cándido Mart ínez.

Don Anastasio Gallegos
y e1 Licenciado Solano,
con esos Tehuacaneros
dan esfuerzo mexicano.

CORRIDO TEHUACAN*HUAJUAPAN

L. Y M. Jerónimo Hidalgo R.

Intér'pretes: Pancho y Chano
ttDrlo mi ranchito 01leras"

Ya entraron a 1a Mixteca
las máquinas del progreso,
los atletas de 1a Azteca
slembran dicha con su esfuerzo.

Comparte, da y nos agrada
1a Iozana bizarrfa,
de Luisito Foncerrada
ingenier-o de va1ía.

E1 ingeniero Bonj"11a
1a ruta va señalando,
Guarneres con su patrulla
eI terrapl án va f orrnando.

.Juan Barbosa, e1 sobrestante
tienr: trabajantes 1ea1es,
y 1c¡s pagü cortésmente
Don Ramoncito Fernández.

De Tehuacán a Texcala
y sigue Zapoti tl án,
Acatepec ya señaIa
que a Chazumba ba j arán.

Se cruza por Huapanapan
y cerca a Tequixtepec,
nornas unas curvas f al tan
y se l" lega a Mi 1 tepec.

De cerca saluCa Cuyo
y de lejos Camotlán,
e1 río nos brindó su arrulio
su paz Guajolotitlán.

Hua juapan modestamente
aclama con Ios humildes,
a nuest.ro gran Presidente
Don Adol fo Ruíz Cortínez.

Stgo. Chazumba, Huaj., Oax. , a 30 cie Sept . de 1956.
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